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NOTA 

Las sIgnaturas de los documentos de las Naciones Unidns se componen de letras 
mayúsculas y  cifras. La menclh dc una do talcs signaturas Indica que se hace rofcrancia a 
un documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Concejo dc Seguridad (símbolo S/. . .) se publican normalmente 
en Suplementos trimcstralcs de las Acta Oficfonles del Consejo de Seguridud. La fecha del 
documtxto Iudica el suplemento en que aparece o en que se da lnfomtacl6n sobre 61. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema que se adopt6 
en 1964, se publican en volúmenes anuales de Resohchnes y  decisfones del Consejo de 
Segurirlad. El nuevo slsrema. que se cmpez a aplkar con efecto retroactivo a las 
resoluclones aprobadas antes del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fecha. 



14170, SEsI(OK 

C&hnda cu Nucvn York, cl adbado 27 do abril de 1968, a laa 15 korae 

Prcsidertre: Sr. Y. h. MALIK 
(Unión de Repúblicas Soclalist8s SoviOtlcas). 

Plesenfes: Los Icprcsontantes de los slguientcs Estados; 
Argelia. Brasil, Canadd, China, Dinamarca, Wados Unidos 
dc Amdrlca, Etlopla, Francia, Hungrla, India, Paklstin, 
Paraguay, Rclno Unido dc Gran Brctofla c Irlanda del 
No&, Scncgal y  Unibn de Repúblicas Socialistas Sovibticas. 

Orden del dla provisional (S/Agenda/l417) 

1. Aprobación del orden del dia. 

2. La situaclón cn cl Oriente Medio: 
Carta, de fecha 25 de nbril de 1968, dirlgida al 

Yrosidentc del Consejo dc Seguridad por cl Rcprescn- 
tantc Permanente de Jordania (S/gS60). 

Aprobaclbn del orden del dla 

La sltuaclbn en el Oriente Medlo 

Csrfa, de fecha 25 de abril de 1088, dirigida el Presidente 
del Consajo de Seguridad por el Representante Parma- 
nente de Jordania (S18660) 

1, El PRESIDENTE (traducido de la versihr inglesa del 
ferro ruso/: De conformidad con la decklón adoptada por 
el Consejo /1416a. sesl&jj. Invito a 10s representantes de 
Jordania e Israel a tomar aslcnto a la mesa del Consejo y  
participar, sin derecho a voto, en 31 debate del tema que 
figura en cl orden del dla. 

Por ittvitacldn del Residente, el Sr. M H. hWarra (Jor- 
dan&) y el Sr. Y. Tekoalr (Israel) toman asfc~~to a la mesa 
del Comelo. 

2. El PRESIDENTE (traducido de hz versfön itigfesa del 
tewto ruso): El ConseJo contInuarA su examen de 4 
cuestión que figura en su orden del dla. 

3. Sr. EOUATTOURA (Argella) (tmducido del fian&): 
Un ad8gIo muy conocido dlce que la fortuna ciega 8 los que 
quiere perder. Esto refleja con bastante sxectltud, creo, la 
cuforin que reina actuahncntc en los medios dirigentes de 
Tcl Aviv, a los que un maquiavelismo sin pclspcctiva 
empuja a las dcclsioncs m;ís lnscnsatas. 

4. Asi CS que cn ~3ti rcunl6n del CoW$ sobre esta 
cuestión dc Mcstlna, sc constata un iw rvo cmpeo~anUcnt0 

de la sltuaclbn, dcbldo a IIUCI~S inlciativas ancxlonistas. No 
es necesario redactar una llsta de los sucilos politicos que 
abrlgan las autoridades lsraclfes y  los extrendstas de todo 
tll>o. Así, nos cntcramos que cl Congreso dc EstudIantes dc 
Rcllglón, rounldo cn Tel Avlv, decldló por unanlmldad 
cxlgir del Gobierno que las que SC han dcnouIin8do Ilncas 
do cesaclbn del fuego so proclamen fronteras definitivas dc 
Israel. El Congreso aprob6 tamblfn una resolucl6n por la 
que pcdíu la Instalacl6n dc habltantcs Israelies en los 
territorios ocupados. Nos cntcramos. aslnlsmo, dc que el 
gran rablno Ylzhak Nlssln~ saldad de Israel para efectuar una 
gin; por los Estndos Unidos y  el Canadil, donde exhortad a 
los nortcamerlcanos y  canadlcnses dc confesl6n judla a que 
vayan a Instalarse a Israel. El gran rablno lanzar4 este 
Uamamlento a la lnmigraclón, necesidad religiosa del mo. 
mcnto, durante reuniones que SQ efectuardn en las slnago- 
gas, los seminarios teológicos y  los centros culturales judios. 
Nos enteramos tamblen de que las autoridades sionlstas, 
dGspu+% do haber wilado largamente con respecto a la 
instalación de colonias judfas en Hebron, dado que desde 
hacia muchislmo tiempo no habitaba en esa dudad ningún 
judio, han decldido autorizar a 70 personas, en su mayoría 
rellgiosos, a Instalarse cn UII hotel de la ciudad, dcspu8s do 
haber manifestado su temor a las reaccloncs que provocarf 
cn las capltafes cxtranjcras una iniciativa tan desafortunada. 

5. La última Iniclatlva de este genero se Mere a la 
decislbn. adopta& hace algunos dias, do organim un 
desfllc mUitar en la Ciudad Santa de Jerusalen, declslón que 
tlenc por fMi&d intlmldar a los habltantes de este ciudad 
y  crear un cllma de tirantez rellglosa, cuyas consecuencIas 
no se han termlnado de percibir, pues superan nmpllamente 
la caturaleza politka de un problema que sigue Intacto. 

6. Pese 8 todas estas InMativ8s, que reflejan claramente los 
obJetIvos dc las autorldades de Te1 Ativ a corto y  largo 
plazo, estas no dejan do pretender, con el cinismo de que 
hacen gala, que buscan la paz y  que el objetivo atrlbuldo a 
los goblemos Brabes, de provocar la destrucclbn de Israel, es 
el Mx obsticulo a todos los esfuerzos por lograr IUI 
arreglo aceptable. 

7. Ep f&cU desmentlr tnles allrmacfones y  destacar que 
solamente las InIciatIvas cotícretas adoptadas por las auto. 
ridades slotistas, para volver a cuestionar la soberanfa de los 
Estados drabes, son obsticulo a tal arreglo. Entre otras 
mcdldas, dc5e destacarse claramente la que conskte en 
favorcccr la lnmIgracl6n masiva de ciudadanos cxtranjcros, 
a los que no sc duda CII Ira seducir en sus paises dc origen. 
Tal medida significa que Israel considera que lo: territorios 
que ha ocupado lndcbldamcntc son dcmaslado vastos para 
la pobhcibn que rcsldc alli. En cstc caso, qulti SC podría 

I 



. . . . . --. 

sugerir que se proceda mds bien a la única hmdgracl6n 
natural, la dc los ciudadanos palesthms injustamcntc expul- 
sados de su territorio. Poro qulz6 las autorldadcs de Tcl 
Aviv Ignoran la cxbtencia de los palostinos mismos y, cn 
esta oportunidad, SO deberla Invitarlas, puesto que la 
palabra “rcconoclndento” CS utIlIzada tan a menudo por sus 
porhwccs, a proccdcr clIas mismas, y  dentro dc los plazos 
mis brovcs, J reconocimiento dc la cntldad que constltuyc 
la poblaclón paleslina. Pero es clcrto que Israel, que tan a 
menudo tlcnc CII sus labios la palabra “paz”, parccc ignorar 
hasta la cxhtcncia dc la palabra “jucticht”. 

8. Uacc poco usamos la palabra “sueltos”, y  cfcctiva- 
mcntc, la sItuacl6n actual qw cs cl resuhado dc la politice 
expanslonlstp dc Israel, nos hace ;etroccdor por lo menos 
un siglo, cs decir, al periodo de expansión colonIal, en que 
algunas grandes Potcnclas solucionaban los lItIgios intcrna- 
clonalcs mcdlante la firma de tratndoa do paz, alianzes 
destinadas a rcpartirsc nlgunas rcgloncs. sin preocuparse por 
los aborigcncs que rcsldlan cn cllas, o mcdlantc la imposi* 

cl6n de cláusulas Ico~tinas cn cocvcncIoncs dcstinaias P 
Imponer la Icy del nds fucttc. 

9. Con talcs antcccdcntcs, SC cornprendcn. cvidcntcmcnto, 
los proccdlmlcntos utIlIzados por Israel, hcrcdados de cierta 
Interprctaci6n de la fdosofia de Maquiavelo y  de otros 
Inspiradores de las políticas ImperiaUstas del siglo XIX, 
politlcas para las que, según parece, la segunda guerra 
mundial reprcsent6 cl tln. 

10. iB.s ncccario que agreguemos que se suponío que la 
oxbtcncia mkma dc las Naciones Unldas, de los principios 
dela libre doterndnaclón y  dc la ronuncia al uro de la fuerzo 
crsarfan un mundo nuevo en donde tales anacronismos SC 
@ImImirian para slemprc? 

11. Hoy nos preparamos para asIstIr al cspcctdculo tragl- 
cómico que, com.tituirrI a manera do provocación c Intimh 
dacI6n, cl dcsfllc nfflitar que Israel planea llevar a cabo cn 
Jerusaldn, pues cabe csporar de tal acción las consccuenclas 
mds graves. La m& Importante so roflerc al hecho de que el 
sionismo, que pretende fundar en gran medIda sus ambl- 
clones terdtoriales sobre una Interpretaclbn caprlchosa de la 
BlblIa, da dl mkmo un cardcter pretendldamente rol.Igloso a 
esta nueva etapa hacia la anexlbn completa. BI agregar un 
confkto religioso 3 una situación poIltlco~miIltor ya 
suficlontcmente grave por si misma no dejara de dar al 
conflicto actual un carácter Inexplablo. Poro qtdti, despuds 
de todo, dsa es la Intenclbn de Tel Aviv, que, apoydndose on 
una falsa rclacl6n de fuerzas a largo plazo, espera expulsar 
por skmpre jamas a las poblaciones drabes locales, y  utlllm 
con este fln todos los medlos confesables o Inconfesables. 
Este conflicto, Inevitables1 en realidad este desfile se lleva a 
cabo, adqulrlrd en el contexto nctual un caracter acrtlego 
evidcntc, que ninguna medida polítlca borrard jamás. Bta 
dcclslón viola, por otra parte, todas las rcsolucioncs 
aprobadas por las Naciones Unidas rcspccto de Jerusalfn 
dcsdc 1948. como, por lo dcntis. acaba dc rcatirrrwrfo cl 
propio Sccwtario Gcncral. 

12. Como conclusión dc esta 1arg.r scrlc dc violaciones, SC 
ha hecho cvidcntc además que la negativa dc Isracl, dc 
aplicar todas las rcsolucionc? y  cspeclahncntc.la del 4 y  la 
del 14 dc Julio dc 1967 ~rcroiuciirr 2253(,%-P) y  

254 (LSV)/, traduce una ve? mds este concepto que tiene 
Tc1 Avlv de sus obhgncioncs hitcrnaclonalcs. 

13. Si algún dr’a Israel se slcntc Induclda a desear y  a 
querer la paz, oso 6610 podra ser en la medida cn que SC 
satisfagan sus an~bicloncs territoriales y  todos los cmigran- 
tcs virtualtis que se dcsca arrastrar cn esta aventura hayan 
ocupado los trrritorios anexados. Dentro dc esta perspcc. 
tlva, la única rcacci6n comprenslblc y  lcgithna del pueblo 
dc Palestina rosido on una actitud de legfthna defensa, 
dcstinadr a evitar el cxtcrnrh~io. Si esta ídtima palabra 
parccc demasiado fucrto, hrvitamos a los que SC interesan en 
cstn cuestión a rclccr las nurncrosas publicaciones COII que 
nos han obsequiado los lidcrcs sionistas durante los últimos 
dcccnios, y  quia6 SC comprrndení ontonccs que cl pueblo de 
Palestina pueda tcmcr una sucrtc parecida a la que fuc 
rcscrvada a los pueblos aborígenes de algunos territorios 
bien conocidos durante su colonización. Incluso, cn este 
rilthno caso, pucdc dcstacanc a manera dc circunstancia 
atenuante quo la Declaración Univcrssl de Derechos Hw 
manos no habio sido aprobada aún y  que cl rcspcto hacia cl 
ser humano no so había convcttido todavia CI; un principio 
rector de las rclacloncs Intcrnaciondcs. 

14. De todo esto resulta que cl deber del Consejo consiste, 
ante todo, cn poner fin a la polr’tica retrógrada que 
desarrolla actualmente Israel y  a condenarla categ6ri:a. 
mente. En cl futuro inmediato, el Consejo debe prolllblr 
que se agrave la sltuaclón con la ancxlón previsible dc 
Jcrusaldn y  prohibir, cspccialmcntc, los actos de provoca- 
cI6n deliberados. El Consejo se honrar& dentro del marco 
de sus tradiciones, en velar para que no se lleven a cabo cn 
Ia Ciudad Santa de JcrusaIEn dcsfllcs ntitarcs y  agresivos. 

15. Sr. CSATORDAY (Hungría) {traducido del hgk’s): El 
Consejo de Segurldad ila sido convocado otra vez para 
ocuparse del ultimo desafio Israclía la autoridad de nuestra 
Organlzeci6n. Como lo manifiesta corrcctamcntc la carta 
dlriglda al Presldente del Consejo de Seguridad por cl 
rcprcsentante de Jordania: “Los actos de vIolacI6n dc Jsracl 
culmlnan ahora con el destlle mIlItar do este pafs que se 
celebrad en Jerusalen, el 2 do mayo de 1968, y  que SC 
Inlclard on la Ciudad de JcrusalCn, bajo ocupaclbn.” 
JSJ854O.J 

16. la polítlca dc Israel con rzspccto a Jcrusalen ha sido, 
quIz8, la mc]or demostración de la clase dc paz y  
coexIston& que ese pafs ha estado ofreciendo a sus veclnos 
drabes. Como es blen sabido, la condlclón jurfdlce do 
Jerusalen se establecló mediante el Acuerdo Gcneral de 
AmiIstIclo, flrmado por el Remo HachemIta de Jordania c 
Israel, el 3 de abril de 1949, en Rhodas. En cl articulo 1V 
de ese acuerdo, leemos: 

“BI objetivo cscnclal consldcrado al trazar la Ifnca do 
dcmarcaci6n del Arnltlcio CS cl establcclmlcnto dc una 
línea que las fuerzas armadas do las partes rcspcctivas no 
dcberdn cruzûr”r . 

17. Todos saben que Israel co1ncm5 a croslonar Lu 
disposlcioncs del Acuerdo al trasladar graduahncntc sus 
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órganos gubcrnamcntalcs R JctusalOn, una politicu que 
muchos gobiernos se Lan negado y  continúan ncgdndosc a 
reconocer. 

18. Todos recuerdan bien que, cn junio de 1967, las 
fuerzas armadas de Israel cruzaron, CII efecto, las líncas de 
dematcacldn astablccidas cn un acuerdo fltmado poi los 
representantes dc Israel. No ~610 ctuzaro~~ las lr’ncas de 
dematcacidn, sino que los tcptcscntsntes oficIales de Israel, 
talcs como cl Ptimct hllnlstro Lsbkol y  otros, dcclataton 
abicrtomcntc que Islael había decidido anexar la parte 
jotdanla de Jctusaldn adquirida mediante conquista armada. 
Por esa tatin, la Asamtilca General, cn su quinto pctiodo 
cx!raordinario de sesiones dc cmetgencla, consldetó necee 
wlo aprobar, por WI abrumadora mayotín, dos resolu. 
clones sobre Jctusal~n. 

19. En la primera de Bstas, la tcsolwidn 2253 WV), 
consldct6 que las medidas tomadas por Israel pata cambiar 
la situación de la ciudad ctan nulas, y  pidió a Israel que 
derogara todas las medidas ya tomadas y  que dcsistleta en cl 
acto de emptendct cualquier iniciativa que pudiera alterar la 
condlcldn dc JctusalCn. Ante las contimras violaciones 
istaclfcs de la condici6n de Jcrusaldn, la Asamblea General, 
en su periodo extraordinario de scsloncs de emergencia, SC 
vio obligada, 10 días dcspuds. a aprobar otra tcsoluclón 
[2254 (ES-V)] por una mayoría Igualmcntc imponente, en 
la que deplotd que Israel no hubiera cumplido la resolución 
ontetiot y  reiteró su llamantiento dirigido a Israel cn esa 
tesolucl6n pata que derogara todas las medidas ya tomadas 
y  dcslstlcta de cmprender cualquier iniciativa que pudiera 
alterar la condick5n dc Jerusalén. Finalmente, ambas teso. 
luciones sollcitaban al Scctctario General que infotmata al 
Consejo de Scgutidad y  a la Asamblea Genotal sobre la 
SltuacIón y  el cumpllmicnto de las tcsolucloncs. 

20. El Secretario General, en su Informe do1 12 de 
saptiembtc de 1967, manifestó que: 

“De todas las conversaclones que tuvo el Representante 
Personal” - Embajador Ernesto A. ‘fbalmann - “con los 
dirigentes Istaelíe~, Inclusive el Primor Ministro y  el 
Mlnlstto de Relacloncs Exteriores, se acsptende clata- 
mente, y  sin lugar a dudas, que Israel estaba adoptrmdo 
todas las medidas pata colocar bajo su sobctanía aquellas 
partes de la ciudad que no estaban bajo su control antes 
del junio de 1967.” [V&se el docuniettto Sl8146, 
pdrr. 33.1 

hl& adelante, en eso infotmc leemos que: 

“Las autoridades Israelíes manlfcstaton inequivoa- 
mente que el proceso de lnregtacldn eta ltrevetslble y  no 
eta negoclablc.“[Ibld., @rr. 35.1 

21. El otoceso de lntentacIón. es decir. la ancxlón dc una 
parle d¿ Jotdanla, s¿ 113 contInuado desde. entonces 
mcdkmtc la dcmollción de viviendas rítabcs, ia aprop1aci6n 
de ticrtas yct~cncclcntcs a árabes. cl tcascn~nmicnto forado 
de ciudadanos Isnclícs CII la parte jotdwa de Jcrusalfn,ctc. 
LIS actividades tctroristar perpetradas por los I~~asotcs IUII 
ttopczado COII la decidida tcslstcncb dc la pobhclón dc la 
JCZUS~MII drabo. Lus declaraciones y  subsiguicntcs deporta. 
C~OIICS dc dlrigcntcs drabcs y  los métodos policLlcs CIW 
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pleados contra las mujeres que efectuaban manifestaciones, 
seghu SC informó cn 7Ire Mv York 7i’raes de 26 de abril, 
todo ollo atestigua cl hecho de que la población árabe de 
Jctusal~n utiliza activamente cl sagrado dereclro dc rcsiti 
teneja contra los invasores dc su ciudad. 

22. El argumento de Israel respecto de todo esto 1~1 
continuado invar!able: cl Acuerdo General de Armisticio cs 
nulo y  sln efecto como apatentemcntc !o son, según Israel, 
todos las resoluciones basadas en ese Acuatdo. Al tespccto, 
no cstd de III~S tefcrirsc btcvcmcnte al parrafo 3 del articulo 
XII del Acuerdo, que declara que: 

“Las Partes CII cl ptcscntc Acue:do podrán revisar dc 
común acuerdo” - y  subrayo las palabras “de común 
acuerdo” “cl ptcscntci Acuerdo o cualquiera de SUS 
disposiciones, o suspcndcr su ?pllcaclón con cxccpción dc 
los artículos 1 y  111, eit cualqulct momento.” 

23. Nos intcrcsatía que cl teptescntantc de Israel infop 
mata al Consejo del mutuo consentindonto de las Partes en 
cl Acuerdo que dio como resultado la revisión o suspensión 
de las dlsposicloncs de dstc. Istacl, empero, jamás Ila 
manlfestado que las Pattcs en el Acuerdo hayan recurrido 
alguna vcz a esta disposici6n. En cousccuencia, no cs el 
Acuerdo Ccnctal de Armisticio cl que resulta nulo y  si11 
efecto, sino la posicidn Israelí que manifiesta que cl 
Acuerdo Ila expirado. Dc modo que la situación es clara 
pata todos: lstacl consldcta que los acuerdos intctnacio. 
nales son v&os mlcnttas sirven a sus intcrests, y  pasan a 
set nulos y  sin cfecto SI los presuntos intereses de Israel así 
lo exigen. Este cs ull concepto que no puede aceptar ningún 
Miembro de esta 0rganlz;lclón sin tonunciat a’ todo lo que 
ella sostlenc. 

24. La última de las violaciones Israelíes del Acuerdo 
Genotal de Armisticio y  dc las resoluciones del Consejo de 
Seguridad y  la Asamblea Gcnctal cs cl propuesto dcsfilc 
mllitat que Istacl desea celebrar el 2 de nuyo cn Jetusaldn. 
Ademds del hecho de que el Acuerdo General de Armisticio 
llmita la presencia de las fuorzas defensivas de ca& bando a 
dos batallones en la ciudad, cl desfllc ptopucsto es un 
abierto desafío a las Naclones Lhtidas. Como lo tecotdd 
anteriotmento, dos resoluciones de la Asamblea Gcnctal 
pldleton a Israel que dcslstieta de tomar cualquier Iniciativa 
que pudiera alterar la condición de JetusalBn. El Iwl~o dc 
que Israel Ignore todo esto y  desee seguir adelante con un 
desfile milltat en cl tcttltotio do otro Estado Miembro de 
las Naclones Unidas no puede, sino provocar la indignación 
de todos los Mlembros de nuestra OtganlLacMn. Al res. 
pccto, deseo recordar al ConseJo que tiene un precedente 
que sc’guit. En su tesolucl~n 162 (1961), tizo suya la 
declsl6n adoptada por la ComWn Mixta de Atmlrtlcio, que 
llenó a la conclusión, el 17 de marzo de 1961. de que 
gt&des atman~erttos, que excedían de los permItidos ei el 
Acuerdo Ccncral de Atndstlclo, cn cl lado Israelí de la Iínca 
de dcmwxci6n CII JcrusalCn. constituían una Golación del 
Acuerdo por Israel. EII consccucncia, condenó u este acto 
de Israel c hvit6 a las autoridada isnclícs a adoptar las 
mcJldas II& cnbtgicas para impedir la rcpcticibn de talcs 
vlolacloncs y  a que SC abstuvictdn cn cl futuro de introducir 
CII Israel todo equipo que cxccdicra del permitido dc 
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confomudad con 12s t6rmlnos del Acuerdo Gcncd de 
&IIISüdO~ . 

2s. hll dclegacl6n consldcra quo cl ConscJo, por clorto, no 
pucdc hacer nada monos cuando tnl vlolacl6n do los 

. términos dol Acuerdo de Armisticio so acompaila con un 
ablcrto dcsaffo a los dcclsloncs de los dlltlntos órganos do 
las Nacloncs Unldas. Dcbc hacorsc entender a Israel que no 
.pucde colocarse por c~~chna del dcrccho do las IIPCIOIICS, 
incluso Ia Carta de las Naclo~~cs Unidas. Bl Secretario 
Gcuoral. CII SU nota do 20 do abril do l9G8, al>oy6 cstc 
criterio al manlfcstar: 

4, . , BI Secretario General dcsca recalcar que la realiza- 
c16n do un dcstllc militar en esa ZOII~ en estos momontos 
ProducIra casi con seguridad UII aumonto de tcns16n en cl 
Cercano Oriente y  podrfa tener rolwcusloncs adversas en 
los esfuerzos que so est811 desplegando para hallar mm 
solucltn pncfflca do los problemas do esa rcgi6n.“[ V&se 

I el documcrrto S/856:, pirr. 3.1 

26. Pcsc P la notable claridad de los hechos : trasfondo 
jurídico, el rcprcsontantc do Israel no 6610 rI 6 hoy sus 
ruldosas observaclones de vilipendio dlrlgidas ~OIISO]O dc 
Seguridad sino que, do acuerdo con algunos informes 
perrodlstlcos, su Gobierno ha rcchazrdo CII forma arbltrarla 
la comunkaci6n del Secretario General, que ~610 le retor 
daba sus cbligaclona rolttivas a JorusalCn. Lo actitud israelí 
constltuyc una en6rglca advortencla a toda la comunidad 
Internacional, de que no sc debo cscatlmar csfucrzo alguno 
para frenar al agresor. iQu6 más sc necesita p3ra justlflcar cl 
Inallenablc derecho dc la poblacl6u drabc de los tcrrltorios 
ocupados por Isrocl a cmpuilar las amras de la reslstencla y  
luchar por su libertad? Por esta roe6n, el Primer Secretario 
del Partldo Soclalista do los Trabajadores hlingaro, Jarros 

* Kddár, manlfcstb el 19 do abril do 1968, al hacer uso do la 
‘palabra ante cl C’O~~RQJ del Frente Patri6tlco del Pueblo en 
Buda;>est: 

“Los tiltlmos ataques armados lsraclics contra Jordanla 
han demostrado nuevamemc que el Gobierno de Israel 
conttmla su pol!tlca de agrcslblr, igt~ora la rcsoluclón del 
Consejo do Seguridad y  alladc nuevos crfmcncs e los ya 
cometidos. En esta cuestl6n, tombl6n no5 hallamos del 
lado do los atacados, junto a los pafscs drabcs, ; 
apoyamos su causa.‘> 

27. En sintcsls deseo manlfcsiar lo slgulontc. 

28. Primero, Israel viola ablertamente la Carta de las 
’ Nacloncs Unldas OI tratar de anexarse el territorio de otro 

Zstado Miembro de las Naclones Unldas, incluso la Ciudad 
de Jcrusal&r, y  al preparar arrogantemente un desNe mllltar 
en esa cludad, lo que constituye una provocacl6n. 

29. Segundo, al hacerlo asf, Israel actúa en violaclbn del 
Acuerdo Chcrd de Armisticio y  dc las rcsolucioncs dc la 
Asmblco Ccncral y  del Consejo dc Seguridad. 

3G. Tcrccro, cl ConscJo dc Seguridad IIO pucdc tolerar tal 
actitud y  dcbc condenar la Política do Israel y  cxlgir que 
--~ 
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Isiacl acepte y  aplique sin demora las condicloncs del 
Acuerdo do Armisticio, las rosoluclones a.rteriorcs del 
COIISO]O do Seguridad, CII especial la rcsoluci6n 162 (1961) 
y  las resoluciones 2253 (BS-V) y  2254 (BS-V) do la 
Asamblea General, y  desista do adoptar medida alguna que 
pudiera vlolarlaa. 

31. Sr. BOYE (Scncgal) (truducido del fiunc~s): Mi Co. 
blcrno ya IIO definido claramcntc su posiclbu sobre cl 
problema del Otlcnte Medio CII gcucral y  cl de JcrusalCn CII 
particular. Asimismo, dcsca senalar su preocupaci6n antc cl 
propbslto dc Israel do organizar un dcstilc militar cu 
JcrusalCn. MI Gobierno considera que la evacuaci6n dc los 
tcrritorlos ocupados por Israel Podría constituir IUI primer 
paso en cl camino del urrcglo liaciflco del doloroso 
problema que so proscrita CII cl Orlcntc Medio. 

32. Israel no Ignora que IUI desfile militar sionpro constl- 
tuye UII acto do soberanía do parto dol que lo organiza en 
un territorio. Por esta ratiii, y  nies cxnctnmciitc cn razón 
del carácter de provocaci6n que tal dcsfdc podría revestir, 
II~ Coblcrno desaprueba cnfrgicamentc la idea dc hacer 
desfiar fuerzas nlilitarcs CII los tcrritorlos ocupados. 

33. Mi Gubierno, por IILI intermedio, formula un urgente 
llamamiento a Israel para que so abstenga do todo acto que 
pueda agravar adn II& una situación ya muy tirante en cl 
Oricntc Medio. Israel, nl organizar UII dcstiic militar oI este 
do la Iinca do dcmarcacl6n fIjada por cl Acuerdo do 
Amiistlclo y  en un sector de la Ciudad Vieja do JcrusalCn, 
viola dcllberadamcntc disposicloncs importantes do oso 
Acuerdo. 

34. La Asamblea General, CII su oportunidad, ya ha pcdldo 
a Israel que no modlfiquc la condicidn do Jcrusalfn, Ciudad 
Santa que siempre ha abrigado pacificamente a las tres 
grandes comunldades religiosas. Pensamos que ha llegado 
ahora para Israel el momento de respetar las resoluciones de 
la comunidad Intcrnaclonal y  tamblbn de respetar los bienes 
do los pueblos drabcs que habltan los territorios ocupados 
lzdcbldamente. 

35. Ml Goblcrno proclama su solidaridad con los pueblos 
Brabcs en general y  en particular, en esta cuestl6n que nos 

~prcocupa, con el Goblcrno y  cl pueblo jordanos. 

36. El Consejo do Scgurldad debe prohlblr cxprcsamcnte a 
Israel que organlco el desfdc militar que proyecra efectuar, 
y  ml dclcgacl6n SC asoclara a toda propuesta en oste 
sentido, con la esperanla de que las rcsoluclu,rcs del 
Consejo de Scgurldad y  de la Asamblea General serán 
respetadas flnalmcnio por !os Estados Miembros y  por Israel 
en particular. 

37. LlJ Endalkachcw MAKONNBN (Etlopla) Itruducldo 
del irrgglds): EII todo cxamcn dc la presento sltuaclbn en cl 
Oricntc hlcdio. cl asunto que scguramcntc dcbc ocupar cl 
lnirncr lugar CII nuestro lxwamicnto cs la sucrtc dc la 
delicada misiOn que hemos confiado al Sccrctario Gcncral 
y, por su intcrmcdio, a su Ikprcscntantc Bpcclal cn la 
zona. Ika mislón cs una cmprcsa delicada que debe ser 
sostenida y  apoyada por todos nosotros, y  uo dcbc haccrsc 
nada que haga osa tarca nds dlficll o reduzca sus poslblli~ 
dsdcs de bxito, pues dc esa 1nisl611 dcpcnde la única 
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oportunidad de paz CII esa zona, que hasta ahora ha sldo 
campo de lucha para el cnfrontantionto y  el conflicto. 
Adcnrils, como ya hemos tenido ocasi6n dc manifestnrlo 
repotldamente, CII dcbatcs anterloros sobre cs1c problema, 
la coopcrazi6n do las partos hltcresadas y  su nuixhna 
moderaclbn es una cuosridn de fundamental hnportnncia 
parn cl Exito del csfucrzo dc las Nacio~~cs Unidas en favor 
dc la paz. Las partos dcbcn actuar con autodlsciplhia y  
moderacibn, evitando adoptar toda medida que pueda 
agravar III& una skuacibl ya dcllcada. 

38. Mi dclcgación considora que ~11 es1c caso especial del 
proyectado desfilo militar en JcrusalOn tenemos un ejemplo 
dc la clasc dc medida que podría hnccr correr SI riesgo dc 
provocar uu muy tcmibic cmpcoramicnto dc la delicada y  
cxplosivs situaci6o que incvitablcn~cntc exlstc cn toda 
rcgl6n quo, co1110 oi Orlcnte Mcdlo, ha exp-crhncntado 
tirantoccs y  conflictos nfflitnrcs, con todo lo que esto 
implicu cn tdrminos dc anlmosldad o Intensa omocl6n. 

39. Irll dclcgaclón se i:~clina a aceptar la cval~clóa del 
Sccrctnrio Gcncral, sontotdda cn su notn, dc que 

“la rcaiizacl6n de un dcsfde militar en esa zona cn cs1os 
momentos producir8 casi con seguridad un aumento dc 
tcnsibn cn el Cercano Oriente y  podría tcncr rcpcrcu- 
sioncs adversas on los csfucrzo: que se estdn desplegando 
para hallnr une soiucibn pacífica do los problemas dc esa 
rcgibn.” [ Wase cl docunuwto S/8561, pirr- 3.1 

XI. Anto esta evahwlón del Secretario Ccncral, que 
consideramos de máxima Importancia. y  en vista de nuestro 
propio lntores en ovitar la adopcibn de toda medida que 
pudtera malograr las posibilldadcs dc paz cn la zona, nos 
hallarnos obligados a npoyar cl prudente Ilamamicnto a la 
moderaclbn formulado por el Sccrctado General en su nota 
al Gobierno do Israel, de 20 de abril de 1968; igualmente 
nos unlmos a los mlcmbros del Consejo en la sollcltud quo 
han formulado al Gobierno de Israel y  en el llamamiento 
que dirlgieron n csc Goblcrno para que nbandonc sus planes 
de realizar un dcsflle mllitai en la Ciudad Santa de 
JcrusalCn, el 2 de mayo de 1968. Es conveniente que cl 
Consejo formule cstc Iiamamionto en forma única y  unlda, 
y  debe hacerlo en nombre de eso noble objetivo de justicia 
y  paz duradera que, despues de todo, es cl interds unIversaI 
de todos y  de cada uno. 

41. Sr. IGNATIEPF (Cenada) (traducido del hgkfs): Ya 
desde el momento en que la cuestión de Palestina SC pIante6, 
en las Naciones Unidas en sus primeros dlas, se ha experi- 
mentado una justlficada preocupacldn acerca de la suerte y  
el futuro de JerusalEn y  la protecci6n de sus Lugares 
Santos. LE comunidad Internacional ha expedmentado 
siempre, y  con derecho, un Interf?s especial en la cuestión de 
Jerusalen en todos sus aspectos. En consecuencla, es 
cspeclahncntc pcnoso que csa histórica ciudad conthlúc 
siendo fucrltr dc agrAvios, quejas y, en la actualidad, dc 
posible COiiji5ll. 

42. Canadi sigue intelcsado, como lo lln estado desde cl 
22 dc novicrnbre, cn que no SC haga nada ql;? pcrtutbe los 
csfucrzos dc: scflor Jarring, o los torne II~S dificllcs, para 
“promover UII acuerdo y  . . ayudar cn los csfucrzos pan 
lograr una solución paciflca y  acaptada” dc acuerdo co11 la 

resoiuclón de esa fecha aprobada por unnnhnidad [resolu- 
&tr 242 (1967)j. Mi delegación tambldn ha dcstacndo, en 
privndo, y  en público en este Consejo, la necesidad de que 
cl seilor Jarrlng rcclba la plcua coopcracl6n dc todas los 
partes intcrcsadns CII la apllcaci6n de los principlos y  
disposiciones de lo resoluclbn 242 (1967). Adentis, hemos 
manifestado clnrnmentc, y  deseo dcstaearlo de nuevo, que 
un elemento decisivo en esta coopcraci6n es la accptnci6n 
de la resolución del Consejo do 22 dc noviembre de 1967 cn 
su conjunto, por todas las partes ticctamcnto intcrcsadas. 

43. En vista do estos antcecdentcs, la dcicgaci6n del 
Canadá SC VO obligada a destacar aquí la p&ción que 
ndop16 en la Asamblea Gcneral CII julio do 1967. E$ 
evidcntc que la’cucstión dc Jerusalbn y  los Santos Lugares, 
cn tdrmlnos prácticos, no puede consldcrarsc o resolverse 
como un problema aislado. Por lo tanto, nos oponomos a 
todas las r~~cdidas unilntcralcs sobre JcrusalBn que scan 
contrarias n Ia legítima preocupacldn Ii~ternaclonal acerca 
dc esa ciudad, a la prescrvaci6n dc los hltcrescs cspirituaics 
y  rollgiosos cspcclalcs quo exlstcu allí o al arreglo buscado 
nor cl scilor Jarrhw. Tales medidas no son accptnbles ni 
constituyen unn ayida, y  no I>odcmos condonni ninguna 
medida que altcrc la condicl6n dc la ciudad dc Jcrusaldn o 
ponga en pllgro las perspectivas de un acuerdo pacífico y  
coucertado. 

44. El debate que se desarrolla cn oste momento en el 
Consejo SC ha conccntado cn el próxi! IO dcsfdc a realizarse 
en Jerusalbn, el 2 de mayo. Tenemos ante nosotros un 
informe jS/8561] que exponc claramente la opinión del 
Secretario General sobre este asunto. En las presentes 
circunstancias, cl dcsfiie constituirá, inevitablemente, una 
provocacl6n. Scguramentc aumcntard la tlrantez en la zona. 
En consecuencia, parece perjudiclai para el futuro de 
JerusalEn. El Canadd lamenta la declsibn del Coblerno 
lsmcll de efectuar este destile y  especlalmente la de hacerlo 
pasar por la parte de Jerusalen que fue ocupada por Israel 
durante la lucha del aíto pasado. 

45. Sr. BERARD (Francla) (traductdo del frutxW Inclu- 
so antes de que SC solIcitará una reunión de-emergencia del 
Consejo de Seguridad, la deiegaclbn francesa habia tomado 
cono&niento,con viva preocÜpación, de la carta en la que 
cl representante de Jordania, el 18 de nbril, hnbfa sefialado 
a la atenclón del Secretario General “la grave situac16n 
resultante de la declsidn de Israel de rcakar un desfile 
militnr en Jerusalfn el 2 de mayo de 1968” [v&.se el 
dcxutnento S/8549]. 

46. Por clorto, puede comprenderse que el Estado de Israel 
desee, como tantos otros Estados, conmeniorar el anlver. 
sario de su lndependencla. Pero no se trata de eso. De 
acuerdo con las Infoznacloncs de que disponemos y  que 
confIrma la carta del representante de Jordania, que cita un 
Informe pcrlodistico lsraoll. SC ha previsto un dcsfde 
nfflltar, que tcndrfa lugar en Jerusalbn y  le ntitad de cuyo 
recorrido SC cfcctuaría a travfs del swtor ocupado por las 
fuerzas dc Isracl a consccucncia dc los acontccinlicntos dc 
junio dc 1967, 

47. En otra oportunidad. uua manifestación scmcjantc ya 
provoc6 serias críticîs. Sc planteó la cucsti3n ante cl 
Consejo dc Scgmidad. Sc trataba cn csa oportunidad dc UII 



dcslllc mllilar que debía dcsanollarsc cn JcrusalCn cn la 
p3r10 dc la ciudad bajo admlnktraclbn kraell. Sin c~nbargo. 

este deollle en sl mlsmo era contrario a la condlcl6n 
Internacional do la ciudad, según la dcfincn las resolucloncs 
dc la kmblca Ccncral, en tanto la magnitud dc las fuerzas 
milltarcs rcunldas cn esa oportu11ldad constltuía una viola- 
cl6n cxprcsa do los Ifmltcs fijados po~ el Acuerdo dc 
Armlsliclo jordano&rac!i. Es~a violacl fuc condenada por 
una dcclsl6n muy clam del C~ISC]~ dc Seguridad. 

48. lil progradia prcvlsto para ci dcstllc del 2 dc nuyo 

pr6xhiio va iiiucho mSs nlkl puesto que ticnc un Itinerario 
yuc alravicsa tambibn la parle do la ciudad que SC halla CII cl 
lado Jordano do la lírica de arrnkticio. TaI programa. 
vcrosinWento, ,no sc IU filado n la ligera. ¿C6wo cs 
posible dejar dc considerar que sc lnscribc CII una linca 
polítlca sellalada, dcspufs del co~~fllclo dc plo, por 
disposicio~~cs que obcdcccn a una misma Iusplracldn? 

49. La Asamblea Gcncrsl, CII su quinto periodo cxtraop 
, diualio dc s~sioncs ‘dc cmcrgoncia, ya SC OCI@ dc las 

medidas adoptadas por Israel el 29 dc junio de 19õ7 prn 
“unllicar” a Jcruulfn. En su rcsoluclón 2253 (KV) dc 
4 dc julio, ma11ifcs16 su 1101:da prcocupaci6n por la situa- 
ci cxlsle~~~c en Jcrusaldn COIIIO resultado de estas 
rncdidas; considcr6 que las misnms erau nulas y pidi .? 
Israel que las derogara y que desistiera dc cualquier 
iniciativa que pudiera nltcrar la condlckk de la ciudad. En 
una scguuda rcsolucibn 12254 /,!S~V)). dc 14 dc julio, la 
Asamblea tomó rima con cl mk profundo pesar y prcocw 
paclóu dc que Isracl IIO había cumplido la resolución 
2253 (ES-V). Deplorando que Israel IIO hublcra cumplido 
esta primera rcsolucibn. la Asamblea rcitcró cl Ilama11dCnt0 
que Ic había dirigido. 

SO. Francia aporl6 su voz a estas rcsolucloncs. Lo mlsmo 
’ que, cuando se conocieron las mcdldas dc refcrcncla, el 

Coblerno franc6s hizo saber que no podía aceptar la 
dcclsl6n adoptada por cl Goblcrno Israelí. Ahora bien, no 
s610 este riltimo IIO dio cumpllmlcmo a las rcsolucioncs dc 
la Asamblea General, slno que decldlb, CII entro dc 1968, 
expropiar unas 500 bcctdreas do tcrrcno en el sector 
ocupado para cdiflcar en cllas un barrio resldcnclal 
dcstlnado a fanffllas isracllcs. Esta decisl6n provocó en la 
ciudad una comnccl6n cuyo cco sc ludla CII numerosas 
comunlcaclcncs dlstribuldas como documentos del Consejo 
de Seguridad. Nos pamcc que estas medidas no ~610 no se 
fundan CII dcrccho, SIIIO que por su naturaleza tcndrdn las 
11~s graves consecuencias. En efecto, ~610 pueden exacerbar 
las pasiones. agravar la tlrantez y aumontar la complejidad 
de IJI~ problema que debe Mar una solucibn pac~flcl. 

SI. En muchas oportunldadcs las autoridades Israelles I1an 
dado scgurldades do que adoptarian todas las dlsposlclones 
,nccesarias para la protccclbn dc los Santos Lugares y el Ilbre 
acceso de todos a los lugares do culto da las religiones 
In!crcw&s. No discutbws sus ImencIones, I>ero el pro- 
blcnu no rcsidc solamc~~t~ cn cso. Ilay asl~ctos dc orden 
politice y Jurídico. Slguc siendo cscncial, cn cfccto, la 
cucrli6n dc la scbcranía. Ahora hicn. cl porvenir dc 
Jc~uulCn no pucdc dctwninaric unilaterabncntc. lordania 
tamblf~~ cstd ditcctsmcntc intcrcsada; lo cski igualmente 
tuda la coimuiidad Internacional, COIIIU lo procIanuro CII 
111uclus o~ltunldadcs las Nac’loncs Unididls, pues csla 
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ciudad, Ciudad Santa para tres rellgloncs, dobc cesar do ser 
UII elcmcnto dc dlscordla y la puesta de confllctos, y 
convertirse, de acuerdo con su vocaci6u esplrltual milversal, 
cn slmbolo dc paz. 

52. Sr. MISHRA (India) (fru&~cl<lo del b~gl&js/: UIIP VPZ 
nAs se ba convocado al Consejo de Seguridad para examinar 
la tensa sltuacl6n que cxlste CII Asla occldcntal desde junio 
del alilo pasado. Como rccordardn los mlenibros del Con- 
scJo, cstc órgano, dcsptis dc largos y arduos esfuerzos, 
aprob6 la resolucl6n 242 (1967) que cstnblcció cl marco 
para cl nrrcglo dc toda la gama dc los problemas exktcntes 
CII la zonn. h!J dclcgacl6n m:nlfcstó CII CSC momento, y 
desea rcltcrarlo. que seria dcrnosfrar fab dc rctiismo cl 
esperar una Paz cstablc y duradera en la zona, sln cl rotiro 
do las fuerzas israclfcs do todos los territorlos drabcs 
ocupados. 

53. Más que IWIIQ es ncccsario que todas las partes 
extlcudan su coopcraclón a los csfucrzos que SC realizan cn 
la actualidad para hallar UII arreglo pacífico dc todos los 
problemas pcrtdicntcs mcdiantc la apllacf611 de la resolu- 
cl6n 242 (1967). 

54. Vuelvo ahora al tema que se debate en cstc momento. 
EII su carta de fecha 25 dc abril dc 1968 fS/8S60/, el 
rcprcscntante de Jordania, al solicitar una reunión del 
Consejo dc Seguridad, sella16 n nuestra atenclbn cl pro- 
puesto dcsffle militar dc Israel cn JcrusalBn y la situaci6n 
que prevalece cn osa ciudad. En cl debate de hoy, muchos 
miembros han scflalado a la atencl6n la condlcl6n dc los 
habitantes de la Jcrwlfn ocupada. hll delcgaclón cmnparte 
su prcocupaclbn. 

SS. Tnmbidn descamos subrayar que Israel debe desistir de 
toda medlda que tlenda a agravar la ya seda situacl6n que 
prcdondna en la zona. En el cnso presente, mi delcgaclbn 
~610 puede expresar su ansledad ante cl propuesto desfile 
mllitar de Israel en JerusaMn. Un acto de esa naturaleza ~610 
puede exacerbar la tlrantcz existente y vlclar más aún la 
atmbsfcra. 

SG. Observamos que el Secretario General ha expresado 
una preocupación anaoga cn su nota dc 26 de abril de 1968 
/S/8561/. Esa nota lnd!ca claramente los rcgfmenes que 
vlolarh el desfilo. Por lo tanto, corresponde al Consejo 
adoptar la medlda Inmediata. aunque provisional, de pedir a 
Israel que desista de celebrar cl desfile, según se planteaba el 
2 de mayo de 1968. 

57. Sr. SOLANO LOPEZ (Paraguay): A travk de los 
muchos aílos en que se ha dkutldo en las Naclones Unidas 
la cuestión del Orlente Medlo. nd pab ha conslderado que 
Jerusaldn debe estar bajo un tigImen lnternaclonal, co* 
forme con las declslones adoptadas sobre el particular por 
las Naclones Unldas con el voto aErrnatlvo concurrente de 
IIU delegacM,,. 

58. Para citar un c]cmplo II& rcclcntcmcntc esta po:lci6n 
ha sidc rcitcrada por la incIusi6n dc UII pirrafo csp~clal cn 

la yartc dispositiva del proyecto da rcsolucldn que, cmjuu- 
~amentc COII o!ras delcgaclones latinoamericanas, p~cscntb a 
la conslderacibn del quinto período extraordinario dc 
sesiones dc emcrgcncia de la Asamblea General a mediados 
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dc 1967s. En cl mismo periodo y  gulado por el ~~~SIIIO 
prop6slto de preservar cl rdghen íntornaclonal de Jcruw 
ldn, ml dclcgaclón sum6 su voto a favor de las resoluciones 
2253 (EM’) y  2254 (ES*V). 

59. Dentro dc la cuestl6n gcncral del problema del Orlentc 
Mcdlo, dstc cs cl enfoque quo en particular mi país da a 
Jerusalén. Por otra par& la situación CII gellcrd, y CII 
cspcclal cn cl scc1or Jordano~lsracll, es cxploslva. En cl lapso 
de unas pocas semanas, este Consejo 110 consldcrado la 
sltuaci6n que comento cu ropctidas sedcs dc sosiones. En 
estas condlcloncs, dc suyo n~uy serias y muy graves, cl 
desfde milItar que Israel se proponc Ilcvar a cabo cl 2 dc 
mayo próximo, cn cclcbración del anivcrserio dc su 
indepcndcncia, IIO pucdc, sino alIadir clcmcntos pcllgrosos a 
la situación prcvalocicntc. 

60. Las csuoranzas del Conscio Y dc los Mados Miembros 
dc la comhdad Intcrnaclo~al~cstdn dcposltadas CII la 
misión dc paz cncomcndada al Sccrctario General, misión 
delicada y  difícil, a In que cualquier agravamicuto dc las 
tcnslones exlstentcs crcaria dificultades aún mayores que 
las que desde ya confronta. Ya mc ho referido a esta rnkl61~ 
en diversas oportunldadcs antc este Consejo. No neccslto 
rcpetlr ahora lo que di& clllonccs. 

61. Por las razones que acabo dc anunciar y  por otras 
deriradas del debor dc prcvcnir cl agravanlicnto de una 
situación que ya califiquf da peligrosa, ~ni delegaci6n 
considora que Israel deberla desistir de la realización del 
dcsfde militar programado para cl día 2 de nu~yo y  cspcra 
con confianza que Israel atwdcrd cstc llamamiento que IC 
hacemos en cs1c momcn10 y  cn eslc lugar. 

62. Sr. SIUHI (Paklstdn) (traducido del ingk’s): El Con- 
sejo de Scgurldad SC ocupa hoy dc una situacl611 dc gran 
urgencia. Tcncmos ante nosotros la nota del Secrctnrio 
General iS/8.561/, a la quo, no dudo, cl Consejo acordard la 
debida atenclón e Importancia. 

63. El Secretario General, en cumplimiento do las respon- 
sabilldades Inherrntcs a SII cargo, OI 20 dc abril dc 1968 
dirigló al Gobierno de Israel una nota verbal relativa a la 
propuesta decisi6n dc las autoridades lsraolíes dc celebrar 
un desNe mllltar en Jerusaldn el 2 de mayo. El ltinerarlo 
del deselle pasaría a travk de la línea de demarcacibn del 
amlisticlo y  atravesaria la Ciudad Antigua. Por cierto, tal 
desNe agravaria la Urantez en la zona y  provocarla un 
mayor encono. En consecuencia, el Secretado General 
manifestó en la nota verbal: 

I< . , . El Secretario General desea recalcar que la realiza- 
cl6n de un desNe rnllltar cn esa zona en estos momentos 
producirá cas1 con seguddad un aumento dc tenslbn cn el 
Cercano Oriente y  podrl tener repercusIones adversas en 
los esfberzos que se estdn desplegando para hallar una 
solucl611 yacíka dc los problemas do osa rcgih.“[lbld., 
pin. 3.1 

Scguramcutc cl ConscJo ha tomado nota cou wsar dc que cl 
Coblcrno de Israel ha dccldldo no kncr la gcntllcw dc 
-- 

rcspondcr al Sccrctarlo Ccncral. En estas chunstancias, IIII 
delegach considera que cs dcbcr del COIISCJO dc Seguridad 
respaldar y  apoyar los osfucrzos del Secretarlo General para 
prcvcnlr la agravacl6n dc las tcnsionos cn la rcgl6n. No 
pucdc haber duda dc que cl proyectado dcsfdc milItar, SI se 
permite que SC colobrc, causard UII serlo ratroccso CII cl 
proccso de alcanzar UII orrcglo pacitlco do la sltuacl6n del 
Oclento Medio. Por lo tanto, cl Consejo dcsculdaria cl 
cunlplindcnto dc su dcbcr sl 1’3 pldlcra a Israel, cn OI 
hyuajc mds claro, que SC abstuvicn dc rcalhr cl dcsNo. 

64. Sobre osta base, tcllgo cl llouor, CII non~hc dc las 
dclcgacloncs de India, Pakistán y  Scncgal, dc introducir, 
como una medida provisional, cl siguloutc proyecto dc 
rcsoluclón [S/8563] cuyo 1cxW es cl slgulcntc: 

‘XI COIISC~Q de Segc<ridad, 

Wubfendo oÍdo las dcclaracloncs dc los rcpresoMui1cs 
dc Jordaitia y  dc Israel, 

“/hbtcudo cxmhdo la nota del Sccrctario Ccuul 
W35G~), 

“Recordmdo su resolucidrr 162 (1911), dc 11 do abril 
dc 1961, 

“Consfdemdo que la cclcbracl6n dc UII desNo milltar 
cn Jerusaldn ha dc agravar la tiranlcr cn la zona y  lia dc 
rcporcutlr dcsfavorablcmcntc sobre cl arreglo pacífico dc 
los problemas dc la II~~SIIP, 

“1. bircurece a Israel que SC abstenga dc cclcbrlr cn 
Jcrusaldn cl dosfdc ntitar previsto para cl 2 dc ~nayo dc 
1968; 

“2. Pide al Sccrctario Gcncral que iuformc al COIISC~O 
dc Scguridnd acerca dei cumplimlonto de la proscrito 
rcsoluclón.” 

65. El proyecto de resolucl6n quo acabo dc leer SC cxpllca 
n sl mismo y  no es ncccsario comentarlo. Rccomiondo al 
Consejo que lo apruobe por unaahidad. 

66. S6lo tengo que formular otras dos observacloncs. 
Primero, asignamos la máxima Impottancla a la Integridad 
del Consujo dc Seguridad y  croemos que esta Intcgrldad 
exige que los pwwnclamlentos del Consejo sobre proble- 
.mas InternacIonales scan consecuentes entre sl. El Consejo 
recordar8 que en su resoluclón 162 (1961) proltibló la 
reakaclh de un der,n?e mllltar do Israel, aunque esc desfilo 
debfa ofectwrse en el lado Israel{ de la linea de demarca- 
ch del annlstlclo en Jerusalón, y.aunquc la sHuacl6n en 
ese momento era mucho menos explosiva que la de hoy. 
Cuando aprob6 esa resoluclbn, el Consejo consldcró que la 
cuesU6n cruchl cra la forma cn que cl dcsNc mllltar 
afectarla los rcntlndcntos ptibllcos, la fucrw dc la ccsaclbn 
del fuego n los Acuerdos dc kmlstlclo y  las actitudes dc las 
partes hada cllos. Iloy, csa cucstlbn cs aún III& c~uclal. 

G7. En segundo lugnl. CII las dcclaracioncs formuladas esta 
mal&na SC ha IICCIIO rcfcrcncla a la wndici6n dc la Ciudad 
dc Jc~usaldn. La dclcgacl6n del l’aklskin aslgna a CU 
cucstibn suprc’ma In~!~o~lancla. Por 10 tanto, rcafiimamos la 



validez y  fuerza de las rcsoluclones 2253 (ES-V) y  
2254 (ES-V) de la Asamblea Ccncral, que se aprobaron por 
unanimidad cn cl quinto periodo extraordlnario de seslones 
do cmcrgcncia y  que pcdfan a Israel que derogara todas las 
mcdldas ya tomadas y  que desistiera en el acto de 
cmprcndcr cualquier inklatlva que pudlcra altear la condi- 
cldn dc Jcrusrddn. 

68. NUlgh~ arreglo del problema del Oricntc Medio quo se 
oponga en lo mis mínimo a estas dos resohrclo,les podrd 
dcfwdersc morah~cnto, 111 scrií ~d’ticamcntc viable. .,. 
69. Dado quo hoy nos preocupa provcnlr una medida 
concreta proyectada por Israel que podrfa hacer peligrar 
aún mds h paz en la regidn, reservar6 mis observaclones 
sobro IU cucstidn dc Jorusalfn para otra oportunidad. Baste 
dcclr que no mc seria posible colncidir más con cl 
roprcscntante dc Isracl que cuando dcscdbi6 a Jcrusalbn 
como foco dc clcvaci6n cspirltual. Al mismo tiempo, nos 
vemos obligados a preguntar: ~NO cs un sacrilegio trans- 
formar este foco dc clovaci6n espiritual cn un campo dc 
lucha para un arroganto despliegue de la panoplia del poder 
milltar? El cardctcr sacro dc Jerusalbn no es algo que 
portcnczca excluslvamcntc al pueblo Judío. También CS 
parte do la inmortal herencia espiritual de los cristianos y  
musulmanes, que ha cxlstldo durante miles dc anos. 

70. Crcomos que el Consejo do Scguridac, sólo dará 
pruebas dc un honesto respeto por las opiniones y  
scnti~nlc~~tos de una abrumadora parte dc la humanidad si 
apoya los esfuerzos del Secretarlo General para impedlr que 
la Ciudad de Paz SC convierta en un teatro dc bcliprancia y  
cn un botín de guerra. 

71. EI PRESIDENTE (rraducldv de la verskh hglesa del 
texto ruso): Le agradezco por renunciar a la traducción 

‘consecutiva. Concedo la palabra al sellor Liu. 

72. Sr. LIU Chlch (China) (frarlucido del inglés): Creo que 
el Presldontc sabe que hablo como representante en al 
Consejo. 

73. Se ha convocado al Consejo de Seguridad a una serie 
dc sesiones. con carkter urgente, a lnstanclas de Jordania, 
con la sollcitud concreta dc que Impida que cl Goblemo de 
Israel lleve a cabo un desfile mIlItar que proyecta efectuar 
en Jewsaldn, el 2 de mayo de 1968. 

74. En clrcunstanclas nodes, no tlene nada de extraor- 
dlnarlo efectuar un destile en celebracI6n de una fiesta 
nacional. Sin embargo, las condiciones en el Oriente Medlo 
no son normales en absoluto. Además. la condlclón lurfdka 
de la ;U>M en que se ha de efectuar el deshe estd 
dlrectamcnte on discusión. Un desfllc ~niha~ cn la ciudad 
dc JerusalEn, en cl presente estado dc cosas, ~610 pucdc 
despertar cl rcscntimicnto de Jordania. Eu su carta al 
Prcsidcntc del Comcjo di? Seguridad, dc fecha 25 de abril dc 
1968 /s/8560], y  en su declaraciún dc esta wdana, el 
representante de Jordania 112 manifestado claramente que 
su país considera cl dcsfilc ..Jlitar programado con10 un 
dz.plicguc voluntario dc fucru nfflitar destinado a Intro- 
duclr cambios drásticos en cl cardctcr nacional c histórico 
dc la Ciudad Santa. 

75. Mi dolcgaci6n considera que en una zona con una 
situación tau delicada como el Oriente Medio, tc1110 Israel 
como los Estados árabes tlenen la obUgaci6n do IIO 
aumentar lo Urantcz 111 los pcllgros c’c conflicto arnu¿o. 
Eso es especlahnento cierto en el sector jordanokacli, 
dondo los duelos de artllloría SC ha11 convertido cn una 
rutina cas1 dlaria. Siempre existe la posibilidad dc que una 
escalada dd como resultado la rcnovaclón dc las hostilidades 
cn grnn escala. Por lo tnnto, mi dclegacl6n considera la 
comunicación Jcl Secretario General, dirigida nl Gobierno 
dc Israel cl 20 dc abril /v&se el docunleuto S/8561/ como 
una advcrtencla oportuna, y  nos unimos al Bamamlento 
dirigido a Israel para que SC abstenga dc todo acto do 
provocación como, por oJemplo, el desfile militar p!ogr* 
mado. 

76. EII la rcsoluclún 242 (1967), cl Consejo de Seguridad 
enunció los clcmentos que consldera cscncialcs para un 
arreglo justo y  duradoro de la situaci6n del Oriente Medio. 
El camino hacia la paz es largo y  tortuoso. Hoy, los 
esfucrios de las Naciones Unidas orientrldos a loarar las 
condiclones necesarias para la paz so han visto obitaculi. 
zados de distintas maneras. Es dc lamentar que cl Repre- 
scntantc Especial del Secretario Gcncral CI~ cl Oricntc 
Medlo, seilor Jarrlng, , haya tenido tanto dxito co1110 
podía esperarse en-la concertacibn de un acuerdo entre las 
partes. Sin embargo, ml delegación se siente satisfecha dc 
tomar nota de que, en la actualidad, ha reanudado sus 
contcctos con las partes. Estas deben dar, más que nunca, 
pruebas de prudencia y  moderación, de modo que los 
esfuerzos del seflor Jarring puedan progresar en un clima 
tendlcnte n lograr un acwrdo pacífico y  justo. 

77. Sr. BORCH (Dinamarca) (traducido del it~glc%): Mi 
delegaclón no puede sino lamentar que el Consejo do 
Seguridad tenga que reunirse una vez mds para debatir uno 
de los aspectos del complejo de problemas Intervinculados e 
Inseparables del Odente Medlo. A nuestro juicio. taks 
debates, pese alo Importante que su tema pueda ser para las 
partes interesadas, no facilitan el estableclmiento do una 
paz justa y  duradera, de conformidad con la resolución 
242 (1967) del Consejo, aprobada por unanimidad. 

78. El motivo de esta reunlón es que las autoridades 
israelles planean realizar un desfdc mllitar en Jerusak el 
2de mayo. Ello ha provocado gran resentlmlento en 
Jordania, especialmente porque el desfile ha de desarrollarse 
a travds de la parte antigua y  la nueva de la ciudad. El 
representante de Jordania lo ha manlfestado claramente a 
este Consejo, en la declaracl6n que formuló con anterio- 
ridad. 

79. Dejando de lado los dlstintos cdterlos jurídicos, 
difícilmente pueda abrigarse duda alguna de que el desfile, 
según SC ha planeado, aumentará la tirantez en la zona. Por 
lo tanto, mi delegación pide al Gobierno dc Israel que 
vuelva a eaminar su posición con rcspccto al desfile militar 
proyectado, a la luz de las reacciones hlternacionales ante 
sus Lltenciones y  en inter& dc los esfuerzos del Rcprescn- 
tante Especial del Secretario General pan promover un 
acuerdo y  ayudar cn los esfuerzos por alcanzar un arreglo 
pacífico y  aceptado, dc conformidad con las disposiciones y  
principios de la resolución que acabo de mcncionrlr. 

8 

80. En un 
terminación 
Exteriores d 
que es impo 
Jarrlng, para 
Igualnlclltc, 
Importante 
medlda que 
cn csa lllisl6 
solucl6n pac 
Medio. 

81. El PRI 
texto ruso): 
reprcscnta;lt 
LISTAS SO’ 

82. Haca s 
rcsoluci6n 
(resolución 
acto de agI 
ConseJo se 
atención er 
ccsncl6n del 
habla obra1 
resoluci6n d 
provocacion 
el Consejo 
empeoramie 
que h peül 
monte VigU 
tampoco IL 
lsraelies. 

83. Hoy, li 
en la grav 
especialmen 
tado de meI 
que contlnd 
la Asamblea 
las declsior 
arreglo polí 

84. En su 
tambfdn en 
suministrad 
ciando la c 
isnelfes en 

85. El COI 
agresh5n de 
del territor 
cabo sus aI 
contra sus 
en la parte 
nativa de s 
instala a su 

8ú. El oh 
llevar a ‘ca 
tiabe d? Jc 
cxpansioltii 
tentativa d 
territoiios 



80. Bn 1111 comunicado cmitldo ayer en Oslo, a la 
tennlnaclón de la reunlbn de Mlnlstros do Relaclones 
Exteriores do los palses nbrdicos, los MinIstros destawron 
que cs importante que las partes apoyen la mlsl6n del scllor 
Janlng, para que pueda conducir a resultados constructivos. 
Iguahnentc, nti dclcgacl6n dcsco Jcstacar que os sutnamcntc 
Importante que todas las partes deslstan de adoptar toda 
medida que pudlcra aumentar la tlrantcz en la Tona, porque 
cn csn mIs resido quid la únfca esperanza de lograr una 
soluclón pacltlca a los problemas que afllgen al Oriento 
Medio. 

81. El PRESIDENTú (traducido de la versldrt i@esu del 
re.xto ruso): Deseo hacer uso do la palabra en ml calidad de 
reprcsentorrtc de la UNJON Db REWJBLICAS SOCIA- 
LISTAS SOL’IETICAS. 

82. Hace ~610 un mes, el ConscJo dc Següddad. cn una 
resolución adopta& por unanimidad el 24 d: marzo 
(resolución 248 (1968)), condenó a Israel por su reclentc 
acto de agrcslón contra Jordania. Hace dos semanas. cl 
Consejo se vio obligado nuevamente a wnccntrar su 
atcnclbn en una situación que amenazaba perturbar la 
ccsaclón del fuego entre Jordania c Israel, porque Israel no 
habia obrado dc acuerdo con Iris dlsposlclones de la 
resoluclón del Consejo dc 24 de marzo y  habla renovado las 
provocaciones militares contra Jordania. En esc momento, 
el Consejo expresó su profunda preocupación ante el 
empeoramiento de la situacl6n en esa regi6n y  reconoclb 
que la peligrosa situacibn alll existcntc debe ser atcnta- 
monte vigilada. Sin embargo, esa medlda del Consejo 
tampoco ha tenido el efecto deseado en los agresores 
Israelks. 

83. Hoy, la atenclón del ConseJo se concentra nuevamente 
en la grave situación existente en el Oriente Medio, 
especiabnente In situación creada en JerusalEn como resul- 
tado de medidas ilegales y  provocatlvas por parto de Israel, 
que contlnda violando desembozadamente la resolucl6n de 
la Asamblea General relativa a la condlcI6n de esa dudad y  
las decisiones del Consejo de Seguridad referentes a un 
arreglo polltlco en el Oriente MedJo. 

84. En su carta al ConseJo de Seguridad [S/8560] y  
tambl6n en su declaración, el representante de Jordania ha 
sumlnistrado informaciones detalladas y  exactas derrua 
dando la conducta crbnlnal y  arbitraria de ira autoridadti 
Israelles en Jerusak. 

85. El Consejo de Seguddad es nuevamente testigo de la 
agresión de Israel, que, habler,do ocupado una gran parte 
del territofio de los Estados drabes, continúa llevando a 
cabo sus actos agreslvos, organiza provocaciones mIlitares 
contra sus vecinos, se apodera de tlcrras drabes, en especlal 
en la parte drabe de Jerusak, expulsa a la poblacibn drabe 
nativa de sus lugaics natales, dcstruyc los hogares drabes c 
instala a sus propios colonos en la parte ánbo dc Jerusalén. 

86 El plan dc provocaclón del Goblemo de Islacl, dc 
llevar o cabo un desfde mIlitar el 2 de mayo en la parte 
tiabe de Jcrusalbn es una mera contirmaci6n dc la política 
expansionista de los gobcmantcs dc Tcl Avis. Es una 
tentativa de apoyar sus reclamaciones Ucgíthnas sobre ;os 
territmios Stabcs y  la parte árabe de Jcrus#n, mcdiantc 

IJILB demostración de poderio mllltar. Esta es una nueva 
provocacldn y  tambibn un nuevo desafio a las Nddones 
Unidas y  al Consejo do Seguddad. 

87. Es sabido que los Estados Mlembros do las Naciones 
UnIdas, reunldos en el quinto periodo extraordhado do 
sesiones de emergcncla do la Asamblea General para 
examinar la cuostl6n do la agrcsl6n lsiaelf en el Odento 
Medio, nprobarotl por aplastante myorío dos resoluclones, 
cl 4 y  el 14 do Julio de 1967 12253 (KS-V) y 2254 (ES-V)], 
en las cunlcs declararon que las medldas adoptadas por las 
autoridades de Israel para camblar la condlc16n de JerusaMn 
eran nulas. En esas rcsolucloncs, la Asamblea Gcncral pldió 
quo Israel derogara todas las mcdldas ya tomadas y  que 
deslstlcra en el acto de emprender cualquier Inldatlva que 
pudlera alterar la condlcl6n dc Jerusalfn. 

88. Como ya lo han sellalado hoy algunos representantes, 
no es Csta la pri1ncra vez quo el Consejo dc Seguridad 
tnmbik ha tenldo que ocuparse de la cuestl6n do los actos 
Uep,alcs dc Israel con Jerusakn. En el pasado, el Consejo do 
Seguridad ho tcnldo oportunidad de condenar talcs actos de 
Israel, y  en 1961 [resolucidn 162(1961)] se adoptó la 
decislón de prohlblr a Israel que celebrara destiles mllltares 
en Jeru.Wn en vlolaclón de las dlsposkiones del Acuerdo 
General de Armlstlclo concertado entre Israel y  Jordania. 

89. Sln embargo, Israel contI& Ignorando las resolu. 
clones do la Asamblea General y  las declslones del Consejo 
de Seguridad Contimla por e¡ camlno do la agresión, & 
desafio al derecho intemaclonal. Con todos sus actos, y  en 
especlal con su lntencibn de celebrar un desflle mllltar en 
Jerusah?n, isracl ha demostrado descaradamente al mundo 
entero y  a las Naclones UnIdas que en Tc1 Aviv no se piensa 
cn ultl retirada de la parte draba dc Jerusakn. 

90. Hoy, a trav& de la nota del Secretarlo General 
/Z/8561/, el Consejo de Seguridad tom6 conoclmlcnto de 
que el Goblerno do Israel elude replicar a In nota verbal en 
la que el Secretarlo Genera! expred su prcocupaclón ante la 
Intencl6n dc las autoridades lsraelies de llevar a cabo un 
desllle mllltar on la parte do JerusalBn que fue tomada a los 
drabes. La nota del Secretarlo General al Goblamo de Israel 
refleja la poslclbn de una abrumadora mayorla de los 
Mlcmbros de les Naclones Unidas, que se hallan preocu- 
pados porque consideran que la nueva provocaclón antl- 
Arabe que se planea en Tel Aviv numentar;l conslderable- 
mente la tlrantez en el Oriente Medlo y  estorbari los 
esfuerzos que se hacen para lograr un arreglo polítlco en esa 
reglh. 

91. En las medldas de Israel relatlvas a JerusalBn vemos la 
Ifnea general adoptada por un agresor que se niega a 
cumplir con las declslones del Consejo de Seguridad y  las 
resoluclones de la Asamblea General relativas a am arreglo 
político cn cl Oricntc hlcdio. 

92. Aunque la República Arabe UnIda y  Jordania han 
Informado oficlalmentc a las Naciones Unidas dc que cst$n 
dispuestas a aceptar y  aplicar la resolución del Consejo dc 
Seguridad dc 22 dr novie1nbre de 1967 [242/1967)] y a 
cooperar con’cl seflor Janing, Kcprcscntantc Especial del 
Sewtaiio Gcncral cn cl Oriente Medio, cuya mis16n es 
ayudar a poner cn efcc:o esa rcsoluclón, la política dc Irme1 



ha sldo obstruir un arreglo polítlco, Imponer sus rapaces 
demandas a los drabcs y dictar bus proplos tdrminos, gracias 
íl su vcllfnjosn plslcldll. 

93. Hasta hoy, Isrxl so lllcga a declarar que cst4 dc 
acuerdo cn acepta; y aplicar la 1csolucl611 del Consejo do 
Scgurldad dc 22 dc novlcmbro dc 1967. La rccalcltrantc 
posIcl6n dc haol COII ~cspcclo a csa rcsoluclón rcprcscnta 
110ycl obstlculo fundamental y principal CII cl camho Iwla 
un arreglo en al Oriento Medio. Le rcsponsabllidad por la 
actual tirantez cxlstcntc cn cl Orlcntc Mcdlo y todas las 
d/flc~~I~adcs y obstdculos que i~~~pidcn que cl scilor Jarrlng 
cumpla con su mlsi6n rccacn dlrcctamcntc CII cl Goblcrno 
dc lsracl. 

94. 81 debate dc csta cucsti6n cn cl Consejo do Seguridad 
ha dc servir co1110 una nuevn y seria advcrtcncla a los 
goberuantcs do Israel. Es cscncial que cl COIISCJO dc 
Seguridad cxtja a Israel que intcrrrmlpa su política dc 
agrosidn y provocackhl contra los Atados drabcs vccù~o~. 

!lS. Le cuestión de pedir que Israel, Irlcolidiclolialnlcnte, 
dcjc Un ofccto sus ~I~IICS dc cfcctuar UII dcsfllc nfflltar en 
Jcrusalen, concrctamcntc, cn la parte drabc dc esa cludad, 
cs dc cardcter urgcnto y cxigc del Consejo de Seguridad la 
pronta adopción dc medidas. Por su parte, la Unlbn 
Soviftlca dara todo su apoyo a tal dccisi6n del COIISC~O. Al 
rcslrcto, la dclcgackm soviftica apoyará, por supuesto, el 
proycrto dc resolución /S/8563/ que propusl-ron tres 
mlcmbros del COIISC~O de Scgurldad, los roprcsentantcs de la 
India, kklstdn y Se~~cgal. Consideramos esta msuluc1611 
COIIIO UU primer paso. Naturahncntc, si Israel deja dc 
cumplir COII la decisión del Cunscjo, surgira CII~OIICCS la 
cucstiú~~ d? tonm otras mcdldas. 

96. Los actuales acontccimicntos en Jcrusalen y en otros 
territorios Irabcs ocupados por Israel traen a primer plano, 
con nueva uigensta, la cucstlón más Importante y aprc. 
mlantc, la del lmncdiato retiro dc las tropas dc Israel dc los 
tcrrlturius lo~nados a los Estados drabcs. Esto fuc pedido 
por cl Consejo de Seguridad cn su resolución de 22 do 
noviembre dc 1967. Las provocaclones nfflltarcs dc Israel, 
que acttia c11 violac!dn dc dcclslones adoptadas por el 
CorwJo dc Seguridad y la Asamblea Gcncral, los acontecl- 
11lic1rt0s cn Jcrusaldn, que indican que cl agresor planea 
permanecer 01; tierra que ii0 es suya y expropiar territorios 
drabos que jamas pertencclcron nl pcrtenccerdn n Israel, son 
otras tantas scfialcs dc nlamra, y prueba de la sltunci6n 
extremadamente gravo creada dellberadamcntc por Israel en 
cl Orlente Medio. Constltuyen, ashnlsmo, otra conflrmacl6n 
del hecho Incontrovertible do que, mientras las tropas dc 
Israel permanezcan en los tcrrltorlos drabes de que se han 
apoderado, no puede haber nl habrá paz ni tranqullldad en 
cw rcglbn. 

97. El Gobicruo dc lsracl dchc dar estricto cumplimiento a 
la rcsoluclór~ del Conscju dc Seguridad de 22 dc novicnbrc 
dc 19G7 y, sobre todo, al tzdido contenido en la misma 
rclatiro al retho de las fuerzas armadas dc Ismcl dc todos 
los territorios árabes ocupados. El Coblcino dc Irracl debe 
comprcndcr que cl desafio que rcprescnta su política dc 
agresión y provocació~~ lnilitar a los yucblos anlalltcs dc la 
paz y la wusa do la 1x1~ y la seguridad internacionales. 
desafío que cunryiia COIIII~ la posibilidad dc un 3neglo 

polítlco en el Oriento Mcdlo, 110 qucdard Impune. Mlentras 
los Itderes lsraclies, conllados WI cl apoyo de las Potcnclas 
Imperlallstas, proslgan con su plan de anoxarsc tcrritorlos 
extranjeros, cs deber de las Nacloncs Unidas, el Consejo do 
Seguridad y todos los Estados amantes dc la paz, intcrc. 
sados cn cl cstaõlccimlcnto dc tma paz duradera cn cl 
Or!cntc Medio, dar su npoyo a las vfcll~nas do la agrcslbn, y, 
dc esta manera, cumplir COII sus comyromlsos cn virtud do 
la Carta dc las Nacloncs Unidas.. 

98. h tJni6n Sovidtlca, por su parte, declara COII toda 
flrmczn que, junto COII otros Estados amantes dc la paz. 
tratard dc detcncr la agrcslbn Isracli, clhnlnar todas sus 
co~~sccuc~lclas, asegurar cl retorno dc los torrltorlos ~OIILI. 
dos n los Estados drabcs n sus Icgitimos ducnos y lograr cl 
arrcgio politice hrdlspcnsablc CII cl Oriento Mcdlo sobre la 
base dc la rcsolucfd~~ del COIISC~O do Seguridad, dc 22 do 
novicmbrc dc 1967. 

99. Esta es la poslcl6n dc la Unl611 Soviftlca y IIO variard. 
Israel y sus protectores IIO dcbcn abrigar lluslunes dc que cl 
ngresor Ucvard n cabo con Cxlto sus ylancs dc oxps~~sib~~ c11 
cl Oriente Mcdlo. 

100. Hablando nuevamente CII mi calldad dc PRRSI- 
DENTE, concedo la palabra al represcntanto dc Jordania, 
que Ila solicitado c]erccr su dcrccho dc rcspucsta. 

101. Sr. EL-FARRA (Jordania) (rrurlucido ric¡ It~glds): 
Hay UII dicho: nrlcntc, que algo queda. Lamento dcclr que 
dsta ha sido la rctltud del scilor Tokoah, dc Isrwl, CII cl 

. 

Consejo dc Seguridad. Slguicndo su prdctlca, blcn conocida 
ahora, prcflrió incluir material no pertincntc cn nuestro 
dcbatc para rodear de confuslbn cl problema. Esto se hko 
con cl prop6slto de distraer la ntcnclbn del ConscJo dc la 
autdntlca y sola cucstl6n que tlenc aittc si. 

102. .El Consejo tlcne ante sf la situación en JerusalCn y 
los rcclcnte hccl~us y violacloncs llevados a cabo por las 
autorldades lsraelícs. Tambldn SC encuentra antc el ComeJo 
el asunto del dcsfllc, UII astmto do naturalc~ sumamcntc 
urgente. Esto es un acto de provocaclón proyectado por las 
autoridades lsraelies, en abierto desafío de los Acuerdos de 
Armlsticlo y la rcsolucl6n de 1961/162 (196J)/, que cxlgc 
ahora una inmediata mcdlda provislolral para detcncr esta 
provocaclón antes de que la sltnacl6n empeore más. Tendrd 
tiempo de responder a todas las Invenciones Israelles 
despues que el ConseJo haya adoptado una medlda provl- 
slonal urgente para rcmedlar una sltuacl6n de suma grave- 
dad. 

103. Estoy seguro de que’el ConseJo no se complacer8 cn 
examinar problemas Uegftlmos que estdn destinados II 
cumplir un solo objetivo, es dectr, n crear la confusión 
alrededor del problema y envolver al ConscJo en toda clase 
dc cucstioncs. Tengo la seguridad dc que no SC dar6 esta 
satlsfacciún al soiior Tckoah. 

104. El scitor Tckoah SC reftrió al Acuerdo de Armisticio 
co:no a WI fautasma. Nadie coml~~tc su oplnlbn; IIO la 
apoyan cl documento que 110s tncsentó el Secretario 
Geiicral esta mailana [S/856J], por cl cual Ic cstanlos 
agradecidos. ni la intruducclón a la Memoria del Secretario 
Gcncral presentada a la Asamblea Ccncral CII su vigdshno 
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scqundo período dc scslo~u%. El Sccrclado Goncral, muy 
uw~11cut0, wllllfcst6~ 

<I * * ,110 IU habido Indlcncl6n Il1 Cl1 la Asalllblca Gcncral 
nI on cl ConscJo de Scgurldad de que SC hblcra altcrado 
la validez y  aplicabilidad dc los Acuerdos do Amllstlclo 
como consccucnch dc las rccicntcs hostllldades o dc la 
guerra dc IOSG; dc hecho, cada acuerdo cstlpulo que 
parmsncccrd cn vigor “hasta que sc Bcguc 0 un arreglo 
pacHlco cntrc las psrtcs”. Tnml>oco CI Consejo dc 
Seguridad nl la Asamblea Gcmal han adoptado medidas 
para modlflcar las rcsolucloncs pcrtlncntcs dc uno u otro 
clrgano tclativas a los Acuc~dos dc Armistlclo o a las 
pcticloncs antcrlorcs do ccsaclbn dc hc3tUldadcs. En los 
Acuerdos SC cstlpula que los slgnatarlos podrdn, por 
conscnthnicnto mutuo, rovlsarlos o suspcndcrlos. En cllos 
no SC prcvf la tcrmlnacl6u unilateral dc su apll~lún. Tal 
ha sldo la poslcl6n do las Nscloncs Unldas cn todo 
momento y  scgulrd sidndolo hasta tauto tm órgano 
wmpctcntc dcclda otra cosa”‘. 

105. Peor ah, Isracl Sc contradlcc a sí mIsa\ cn cstc caso. 
El Ministro do Rclacloncs Extcrlorcs Eban contradice al 
Embajador Tckoah. Esto cs lo que cl scilor Lban dljo antc 
la Comlsl6n Politlca Especial: 

“Israel consldcra los Acuerdos dc Armlstlclo con10 
pcrmancntcs” - con10 pcrmancntcs, no provislonalcs -, 
“El hccllo do que no SC haya Ilcgado a UII acuerdo sobre 
algunas rcclamacioncs mutuas no afectarfa en nmcra 
olgunn la cxistcncla dc los ncucrdos ni prcsagiarln una 
ruptura del slstmua dc armlstlclo ntino”S. 

Esa fue la dcclaraclón formulada por cl Ministro dc 
’ Rchcloncs Extcrlorcs del scitor Tckoah. 

106. El seitor Tckoah dl]o que todo marchaba bien CII 
Jerusalbn y  que s6lo SO mu]crcs cfcctuaron antcaycr una 
manlfestacl6n. No ~610 los Informes pcriodhticos des. 
mienten coto; al parecer, nquf Israel contradice nucvamcntc 
a Israel, y  cl rcprescntantc quo hnbl6 esta mailana contra- 
dlcc a su Mlnlstro de Relacloncs Exterlorcs. BIto es lo que 
dijo su Ministro de Relaclones Exteriores, seflor Eban, 
ncerca de Imponer una norma desde cl exterior: “Nndle ha 
logrado jamds Imponer UII rdglmen cspccial desde el 
cxterlor, por medio; pacítIcos, n una población que no 
quiere aceptarlo.” 

107. Esa es la declaracl6n del Ministro do Relactones 
Exteriores del seflor Tekoah. Ea un circulo vlcloso. $e 
debe a falta de Informacl6n de parte del seflor Tekoah? ~0 

1 
a que la política del Goblemo de Israel no es constante7 
No, no es nada do eso. Esta es una polltlca bien planeada, 
basada en la dlstorslón, la tergiversaclbn y  el engafto. Eatd 

I orientada a pasar cl tlcmpo y  explotar la situación para quo 
ellos puedan lograr sus objetivos. 

108. El seilor Eban, el Ministro dc Rchcloncs Extedorcs 
del ticilor Tckoah, diJo que to& las manifcstacloncs y  

todas LS declaraclones, incluso cl Mandato britdnlco para 
Palcstlna y  la Declnraclbn Balfour, no son obligatorias para 
Israel. El sefior Eban dl]o textuahnenta: ‘Todo dependía de 
que todo esto pudlcra rccmpla~rso por una rcalldad 
gcogrdflca mds sustanckl.” 

109. Todos estos son medios. Lns msoluclones del Con. 
sejo, la Declnracl6n Balfour, la rcsoluclón sobre la partlclbn, 
cl Protocolo dc Lausaua, cl Acuerdo dc Amisticio, In 
rcsolucl6n sobre ccsaclón del fuego, ninguna de ellas es 
obllga,orla. Reprcscntan para los Israclics 5610 una oportu. 
nldad para utIlizarlos como UII vcl~iculo que los ayude a 
alcanzar su objetivo dc cxpansl6n, cxpulrJ611, oprcslón y  
pcrstcuclón. 

110. Sobre’ la cucstl6n del dcsfdc, SC ha adoptndo cxac. 
tamentc la misma polítlca. El scilor ‘Israel Calill. un 
Miuistro dai Gablnetc, SC molestó cuando los norteamcri~ 
canos, los brltdnicos, los franccscs y  los rcp~cscntantcs dc 
otras grandes Polencias so negaron a concurrir n 1111 destile 
cl sito pasado, y  manlfzstó: “Llegard cl día” - esto ocurri6 
cn nlayo pasado al tratnrsc la misma cuestión - “cn que 
todos los estadlstas del mundo complcnderdn que Jerusah% 
SC convirtlb cn la capital dc Isncl cn virtud del IICC~IO 
político que crcarcmos.>’ 

ll 1. Nuevamente. se mcncionn un hecho politlco y  una 
rcalldad gcogrdfica y  no las rcsolucloncs de las Naciones 
Unidas, ni los instrumentos olas declnracloncs. 

112. El scitor Tckoah dijo que violamos la resolución de 
cc~3cl611 del fuego. Esto tnmpoco es cierto. La actuaci6li dc 
las Nacloncs Unidas es sumamcntc clara. AYn csti fresca en 
la memoria dc los miembros que aprobaron la msoluci6n 
[248(1968)/ la condena do Israel por cl Consejo de 
Seguridad el otro dla. Es bien conocido cl ataque contra 
Karamch. Justamente hoy, cl ConscJo dc Seguridad recibl6 
un informe cn cl que cl Jcfc dc Estado Mayor, Gcncral Odd 
Bull, manIfcst6: “El Centro dc Control dc Kantara comu~ 
nic que a las 08.17 horas GMT el puesto de observación 
Ycllow obscrv6 una violacl6n de la ccsaclbn del fuego 
comctlda por Israel, con fuego de fusiles, ametralladoras 
pesadas y morWros”[S/7930/Add.67]. 

113. Esto ocurrió esta mailana, y  esta nlma maftana, el 
seflor Tckoah, mlcntras los caflones IsraclIes exhlbr’an su 
embringucz de poder, lleg6 y  nos dljo que Jordania vlola el 
Acuerdo de Armlstlcio. 

11’4. Se lncurri6 en otra tcrgiversaclón acerca de la 
propledad de la tlenn. Con el fin de exponer muchas de las 
dlstorslones Israelles acerca de este y  otros aspectos dc la 
cuestión de Jerusaldn, el Alcalde electo de Jerusaldn, que 
fue expulsado por los lsraellcs, vendrd a este Consejo, 
esperarnos que muy cn breve, para transntitlr a este 
honolablc 6igano infornwci6n dc primcn mano. Ticnc 
mucho que contar. El, tambiCn, fue expulsado arbitraria. 
mîntc por los Isrnclícs. 

ll 5. El soflor ‘l’ckoah manifcst6 que IaS dos rcsolucioncs 
[2253(ES.V) y  2254(ESVI], aprobadas en julio 1101 lo 
Awiblca Gcnctal, SS rcfcrlau a la Icgislación. No propug 
nau la lnactlvidad, madfcst6. L3s rfsolucloncs son claras y  
hablan por sí mismas. Cicrtamcntc, ao pidw la anctióu o la 



ocupación contlnuada. Deploran la violacl6n Israelí, Y 14 de 
los iS mlembros del Consejo votaron por las resoluciones, y 
dejo a ollos el deternllnar qub crCdlto mcrcccn todas las 
r~Ufcstncloncs del scdor Tckoah. 

116. No puedo !:amarsc “untdad” a un acto do anoxlbn 
.lis.a y llana mediante la ocupacI6n ndlltar. Cuando las 
fuorzas del nazlsn~o ocuparon Chccoslovaqula y Polonia, 
Hitler anunció: “Sc ha logrado ahora nuestra unidad.” Esto 
cs lo quo CII csto momento cl Consejo escucha dcclr al sclïor 
TelroiIh. 

117. Ademds, el seilor ‘l’ekoah hab16 acerca do la profa 
IIXI~II dc Ius iglcslas crlsthnas con la que, s ,gún el, SC ha 
concluldo nl~ora dcspuds dc la mddad dc JcrusaMn. HC 
prcscntado al Consejo cl documento WSS2, y mucho del 
material quo conticnc provionc dc fuontes cristianas. El 
seflor Tckoah, cstn n~aitana, trat6 do domostrar que cstns 
Iglesias fueron destruhlas por nosotros y no por los Israclks. 
Mc pregunto SI dlrla que las palabras escrito CII hcbrco y CII 
Ingl& OII un santuario cuya foto aparece CII esto documento 
fueron cscrttas por nosotros. Dlcon “@glrr club, cstds solo 
esta nocho? ” Esto aparccl6 en un santuario crlstlano. No 
fue escrito por nosotros, estaba escrito en hebreo on la zona 
ocupada por Israel. 

118. Puedo proporcionar mds Información acerca de la 
conducta y Ias prdcticas dc los drabes con respecto a los 
Santos Lugares. En una carta dlrlglda n Th 7b11er, de 
Londres, publicada cl 13 de Junio, cl Cenbnlgo Evcry, 
can6nlgo dc la catedral dc SUI Jorge cn Jcrusaldn, nml- 
fe-st6: 

. , . Las Santuarios Crlsttanos han sido protegidos por 
cl soberano Isldmlw dc JerusaKn y los habitantes 
crlstlanos dc JerusakJn han dlsfrutado dc sus derechos 
tradlclonales, Incluso de autonomía en cuestlones relo- 
tivas a la condlclón jurldlca personal y la admlnlstración 
de las fundaclones rellglow y do caridad. 

“En cl pasado, cuando las Iglcslas cdstlanas a menudo 
luchaban ontrc sl, la custodia Isldmica de la ciudad 
lmpldló que una de cllas monopollzara los santuarios. 
Formas de crlstlanlsmo que cran proscdtas como he& 
ticas en los países cristianos, tonían Ilbertad para vlvlr 
llbremente en el mundo laldmlco. En los liltlmos OAOS, el 
coraje, la prudencia y la cortesia de los SUCCSIVOS 
gobernadores de JerusalBn, dependlcntcs del Roy Hussein 
del Reino Hachemlta de Jordanla y de su padre y su 
abuelo, han contribuido no tinco al consldcrable mejo- 
ramlento logrado en las relaclones mutuas de las igk?slaS 
crlstlanas de la ciudad. Esto queda slmbollzado por la 
restnuracl6a de la Iglesia del Santo Sepulcro.” 

119. No mencIonan! que ocurrlb a la Corona de la Virgen 
Marla inmediatamente despu& de la ocupacl6n lsraell. Delo 
csil tarta al Alcaldo dc Jcrusalbn, que trae II& h~formacl6n. 

120. El Can6nlgo Evcry continúa: 

“BI custodio IIO cs cl soberano, pese n lo IIIUC~O que sca 
reverenciado. B la ley sagrada que da protección, CII 
clcrtas formas dcflnldas, a las otras rellgioncs monotcistas 
cn todo atado bll~ulco. Esto IU sldo y pucdc continuar 
slcudo dc auntdntlco valor.” 

121. 111 dltlmo flrrafo cs de espcclal Importancln puesto 
quo el scitor Tckoah sostuvo III& de UIIU vez que falta 
leglslncl6n para protcgor a los Sontos Lugares. Los leyes 
sagradas desarrolladas bajo In custodia IslPutic3 prcsorvan IOS 
Santos Lugares; no es una cucstlón do lcglslacl6n y, por 
clcrto, tampoco de legislacl6n dictada por la Kncssot Israelí, 
In leglslatura del agresor. 

122. El seilor Tckoah manlfcst6 que Jordania se oponc. IIO 
al desfllc, sino a los quo desfllardn. Nos ~~XJII~II~~~ al desfile, 
a los que dcstllanín, y n todos los lnvasorcs. No estamos 
solos OII esta poslci611; 110s acompaila~~ novcntn y IIUCVO 
Mlembros de In Asamblea General que votaron por la 
rcsorucl6n dc julio. Esos hlhnbros votarou contra los 
slstcmdticos y blcn plancodos actos do ancxl611 lsraclics cn 
Jorusaldn. Estamos nqul, no ~610 para dctcncr los planes 
lsraclícs encaminados n cambiar la condlclón de Jorusaldn, 
slno tambldn para rcatlrmar las rcsolucloncs do las N~C~OIICS 
Unldas y apllcarlas. Esperamos que nsl lo haga el COIISO~O 
cuandc cntrcmos cn la segunda otapa dc rrucstras dcllbe. 
raclones. 

123. El scitor Tokoah slguc rcpltlcndo su lnvitacl6n, 
dlriglda n mi, para quo vlslte ml proplo pais. Pero no 
necesito Ir n la zona ocupeda de ml patrln para obtener 
lnformacl6n. Aquellos drabos expulsados que llegan a 
nuestra orilla orlcntal del Jordán nos Informarl cdmo fueron 
oxpulsados, dostcrrados, maltratados y torturados. No 
necesito Ir allí. 

124. La más monstruosa de las lnvencloncs del seilor 
Tckoah fuo la alegaclbn de que los Goblcmos drabcs, y 
Jordania CII crpeclal, SC han negado a salvaguardar el Ubro 
acceso dc los Santos Lugares. Esto no cs clcrto. LUS 
archlvos dc la Comlsl6n de Conclliaclón do las Naclones 
Unldas para Palestina demuestran que. en respuesto n un 
Uanwllento de la Comisión dirigldo n los Goblcrnos árabes, 
cn ese momento los do Egipto, Jordania, Llbono y Sirla, 
ndhlrleron a la slgulonte dcclnracl6n, el IS de novlcmbre dc 
1949. El prcambulo de la dcclaraclón nwlficsta: 

“Los Infrascdtos re~iesentantes del Egipto, del Relno 
Hachemlta de Jordania, del Lfbano y de Wla en la 
Comlsl6n de Conclllacldn do las Naciones Unidas para 
F’alestina, debldamcnte nutoriados por sus respectivos 
Coblcrnos, formulan aqul la slgulcnto declaraclbn on 
nombre dc sus Coblcrnos: 

“[Estos Goblemos] se comprometen solemnemente, en 
virtud de las cl;lusulas de la presente Declnracl6n, a 
garantlw la protecclbn de los Lugares Sagrados y 
edlflclos relIgIosos y santuarios de Palastlna, y al Ubre 
acceso a dlchos lugares, sltuados on el territorio colocado 
LaJo su autoridad conformo al arreglo final dcS problema 
de Palestina o, CII cspcra de que conduya dicho arreglo, 
CII cl tciritorlo ocupado actuahucntc por esos Goblcrnos 
CII virtud dc los acucrdoj de armlstlclo.“s. 
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EI articulo 4, dc caríictcr disposltivo, manlflcsta~ 

“Los Gobiernos del Egipto, del Reino Hacl~cn~Ita de 
Jordania, del Libano y de Slrla u! compromctcn a 
garantizar la libertad dcl PCCCSO a los Lugares Sagrados, 
cdlflcios religiosos y santuarlos situados Cn cl tcrrltorio 
colocado bcjo su autorldnd CII virtud del arreglo ftnal del 
problema do Palcstlna, o, mlcntras sc logre oso nrrcglo, CII 
cl tcrritorlo ocupado actualmcntc por dlchos Coblcrnos 
en virtud dc los acuerdos dc armisticio; y CII cumpll. 
miento do cstc con~pronliso, garantiarln los dcrcchos dc 
entrada y do trdnsito a los saccrdotcs do Iris dlfcrcntcs 
rcligioncs, pcrcgrlnos y visitantes sin dístInci6n dc naclo~ 
nalidnd ni do credo, u rcwva Snicemcntc do las cxlgcnchs 
dc la seguridad nacional, siendo todo lo antcrior compa~ 
tlblc con cl SIUII~ qrto cxlstcntc antes del 14 dc mayo dc 
1948”Y. 

Lsto fuc firmado por los cuatro Goblcn~os drabcs. 

12s. ~Cudl fuc la r-cspuesta de Israel a UII Ilamami~~~to 
awilogo fornndado por, justamcntc. la mis~na Condsl611 dc 
ConcUiacl6n dc las Nacloncs Unidas para klcstlna, a fin de 
obtcncr cxactam~ntc la II~SII~~ dcclaraclón? Esto CS lo que 
ha quedado consignado, que cito tcxtualmcntc: Israel, 
.I . . . s.111 embargo, cstlma que, dadas las clrcunstanclas, y cn 
Intcrds de UII a:rcglo constructivo y final, seria útil que no 
se tratase cl problema dc la rcdaccibn hasta que la Asamblea 
Gcncral haya examinado más n fondo estos problcmas”a . 
Israel, cn cfcclo. rcchaz6 cl Uvnandcnto y no formul6 nl 
firmó dcclaracidn alguna. 

126. l?,pcro haber aclarado estas cucstio~~cs. No tengo 
ningún deseo dc tcncr que volver rcpctldamcntc a cstc 
rcclnto para responder a distorsiones y tcrgivcrsacioncs, 
poro IIIC veo obligado a hacerlo para dejar la cucstl6n 
perfcctamcntc aclarada. 

127. DCSCO reservar mi dcrccho a rcfcrlrmc a los otras 
cucstioncs, nc pcrtlncntcs, que no corrcspondcn a nuestras 
actuales dclibrracioncs, CII cstc mumcnto. Mo rCscrvo cl 
dcrccho do hablar sobre cllas CII cl momento que yo c!iJa, 
no cundo lo dcclda cl scAor Tckoali. 

128. El PRESIDENTB (traducldo de la vcrsidt~ hglesa del 
texro ruso): Concedo la palobra al rcprcscntantc de Israel, 
que dcsca cJcrcer su dcrccbo dc rcspucsta. 

129. Sr. TEKOAH (Israel) (traducido del Irrglt’s): Todos 
conocemos la actitud dc Jordania hacla Isracl y hacla la 
fundamental cucstlbn dc la paz y la guerra cn cl OriCntC 
htcdlo. Rcalmcntc, no ora neccsaado que cl rcprcsentnntc de 
Jordanln la rclterara. Esa actitud fuc cxpucsta muy recicn. 
tcmcntc por cl Rey fiusscln mismo, que cl 6dc nbrll dc 
1968 apoy6 In continuacl6n do la guerra contra Israel por cl 
terror y destac6 que “aumentara su cfklcncla SI se Integra 
dentro de una poliflca gcncral y se coordlnan sus esfuerzos 
con los Estados I~abcs intcrcsados, cspccialmcntc con 
Jordania”. 

. 
130. El rCprcîcn1anle jordano ncccsltú G scman3s para 
rcdartar la cita /Sj¿GSZ/ quz prcscntú cl 19 de alnil dc 
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1968 CII rcspucsta n mlr? cWa que yo prcscntd cl 6dC 
1nar20 [S/8439], n la que se reflrló haco poco. Agrcg6 a esa 
arta una publlcncl&l drabc cdltada en Bdrut que Inch~ka 
algunas fotografias. Algunas do esas fotografias no tlenen 
nada que ver con las igleslas en el Monte Sl6n. Esto sc apllw 
lgualnie~~!c 0 lo fotogracia que prcscntn una puerta con la 
lnscdpcl6n ‘Wglrr club”, Ya he manlfcstndo estn mailana 
que las Igl~sl~s dc que SO trata fueron destruidas por CI 
fuego jordano cuando la agresl6n do esa país en !948 y 
1967 convlrll6 al Monte ti611 cn un campo do batnlla, y cl 
rcclnto do la Iglesia mcnclonada slgulb slcndo tierra dc 
nadie dumntc dlcchrucvc nnos a causa dc esta Ugrcsldn 
jordana. 

131. Cl rcprcscntantc jordano, nucwncntc, SC ha cdgldo 
cn juez y portavoz del Sccrctarlo Ccncral, sus cnúarios y 
las comunldadcs crlstlanas CII Jcrusalfn. Desco sugerir 
nucvamentc que pCrndtamos n cada yno do cllos hablar por 
sí ~nkmos. Esto cs lo que cl represcntank del Sccrctarlo 
Ccncral, scilor Tbalmann, manifcst6 en su Informe acerca 
dc IU situación CII JcrusalCn: 

“El Prlmcr Ministro, Lcvl Esbkol, al reunirse cl 7 de 
juiilo COII los dlrlgcntcs csplrituaks dc todas Ias comunl~ 
dadcs, dcchrd: 

‘Dcsdc que nucst!ns fuera han controlado toda la 
ciudad y sus nlreriedores, se ha restoblecldo la calmo. 
Pueden t%er la scgurldad dc quo no SC pcwdtlrd que SC 
cuw ni11g611 dailo P los Santos Lugares. 1%~ pedldo al 
hilnlstro dc Asuntos Rellgiosos que ~1 ponga CII 
contacto con los jefes rcllgiosos dc la Ciudad Vlc$ con 
ob]cto dc nscgurnr una rclacidn ordenada entro cllos y 
nuestras fuerzas y pcrmitlrlcs proseguir s.111 ob!$culos 
sus actlvidades rcllglosas.‘” /V&se el doeunretito S/ 
8146. pirr. 138, de fech 12 de scplembre do 1967.1 

132. El 27 dc jutio, la Knessct nprob6 ulla ley espclal 
para la protección dc los tintos Lugares, y contlnub 
lcycndo el kiformc da1 scitor Tltinann~ 

“Estas declaraciones y disposlclones leglslativas fueron 
rccibldas muy favorablcmentc. De hecho, varios rcpre. 
sentnn1cs rcllglosos declararon cspontdneamente al Re- 
prcscntantc Personal” - del Secretarlo General - “que, 
hasta la fecha, las autoridades do Israel se hablan njustado 
u los prlnclplos cstablecldos y que, por conslgulcnte, no 
hnbia motivo de quela. Esperaban que las dlflcultadcs que 
todavla cxlstian o que pudleran tcmersc - princlpalmentc 
de carácter práctico y matcrlal- 6~ resolverlan con 
espfrltu de coopcrnclbn. 

“SI blcn la actitud do los represententcs de otras sec1as 
crIstIanas era mds blen la de mantenerse a la expectativa. 
tamblen declararon que la dtuacl6n actual era satlsfac- 
toria:‘(lbtd, pdrrs. 141 y  142.1 

133. h condcnzof de julio, SC reclbl6 en JerusalCn la 
siguicntc carta do su Ucatltud Thcophllos, Patriarca dc la 
Iglesia dc Etiopia, dlriglda al Embajador Isracli en Addls 
Abcba: 

“El Patriarcado dc la Iglesia Ortodoxa Btiopc dcscs 
CXlW2S3r SU agladCCbnkntu 31 GObkrllO kraClí por Cl 



aproplado culdado quo ha prodlgado a los santunrlos cn 
Tierra Santa, cn gcneríd, y  al convento ctlopo on 
particular. TambI6n hacemos extcndvo nuestro agrade- 
chlcnto n las autoddadcs Isnelics por haber asegurado el 
Ilbre movhnlento, sin obsthculos, do nuestro clero en 
Jerutaldn durante la guorra y  dcspuds do ella. Tenemos In 
esperanza de que conthmard tal buen cuidado de los 
&mtos Lugares para permltlr quo nucst~o pueblo en 
Jorusaldn cumpla con sus dcbcrcs rellglosos sin dIficultarI 
algunri. Lc ruego haga Uogar cstc nsnsajc a su Goblcrno.” 

134. El 14 do Julio, un grupo do te6logos holandeses 
cat6llcos y  protcstantos publlc6 la sigulcntc dcclaracl6n on 
klkmJ;ull; 

“Los tcblogos protcslnntcs y  cat6llcos vinculados con 
Hct Lccrhuls (El icntro Interconfeslonal do L%tudlos 
Uibllcos) so slcntcn llamados a publicar la slgulcntc 
dcclaracl6n sobre Jcrusaldn, que tlcnen la cspcranza dc 
que pueda ofrecer a los teólogos judíos c lshh~ilcos u11 
punto dc partlda accptablc para la rcflcxl6n común sobre 
cl futuro dc Jcrusalfn. 

“EI puoblo Judío, la Tlorra Promctlda y  la Ciudad do 
JcrusaMn están n travCs de la Blblla y  la Idstorla. 
vinculados antro sí on forma únlca. Separar mcdlarttc ol 
pensandonto o las obras al pueblo Judío de esa tlcrra o dc 
Jerusaldn equlvalc a dosallar la Idcntldad judía. 

‘Ia cxlstcncia autbnoma del pueblo Judío en su proplo 
pals, con Jcrusaldn como su capital, cs consldcrada por In 
abrumadora mayorca del pueblo Judío dc todo CI mundo 
como uua condlclón vital para su cxlstoncia. EI rccono- 
clnticnto dcl cardctcr Intcrnadonal dc los Santos Lugares 
no pucdc Implicar la dencgacl6n dc los vínculos bíblicos c 
hlst6dcos mcnclonedos, que uncn al pueblo judlo con 
una ,Jerusalén Indivisa. Tampoco puede tal reconwl- 
mlcnto slgnlflcnr dcsconllanza con rcopccto PI pueblo 
Judlo, como SI no pudlera conflarso en que tenga la 
sullclcntc comprcnsl6n y  respeto por los vinculos que 
unen n cristianos y  musulmanes con Jcrusaldn,” 

135. BI 6 de octubre, cl Grtlrollc HeroId do Londres 
publ!cd una carta de Les Filles de la Cha&6 de I’HoyAce 
Saht Wrce,rt de fiel de Jerusaldn, en la que se deplora una 
campana de mentiras contra los Israelles desde su victorla 
en la guerra de los seis dlas, y  cito partes do esa carta: 

‘No conocemos Ia fuente de la que reclben lnsplraclbn 
los que pregonan tales rumorea, pero nos llenan do 
proIImdo pesar. No se trnta de que nosotras “tomemos 
partldo”. Nuestros servlclos estdn a dbposlcl6n de todos 
los que los necesltnn. Esto se ve confirmado por el hecho 
de que de los 400 Internados de esto Hospke, aproxImae 
damento 363 son drabes de todaa las edades, desde ninos 
de braros hasta personas en estado senll. 

“Algunos gozan de buena salud, otros sufren n raiz de 
toda clase Imaginable de dolencias. Bto. por supuesto, no 

61g11Iflca en manera alguna que neguemos una mano 
fraternal n la poblacl6n Judfa. Dcutro do la caridad 
crlstbna ~IIUIIWS a los judlos y  a los dlabcs. Pero CII 
honor a la verdad, debemos conslgnar que nuestra labor 
aqul SC ha desarrollado con toda fcllcldad y  sln Inconve- 

nlcntcs gracias n lo buena voluntnd do los nutoridades 
Isrnolícs, tnnto cn la paz COIUO CII la guerrn, fncllltada, no 
~610 para nosotros, tino (lo que es nl hnporkmte) paro 
los drabcs D ~wstro culdado. 

II .*. 

“Los Judlos, corno los comunldndcs crlstlanas y  mus& 
mana, cucntn ontrc sus Intograntcs con una "~lito" 

espiritual cuyn calidad monl nadlo puedo confundIr y  
que, por los menos, no podemos shio ndmirar. 

“Al Igual que nosotros, tamblbn cllos tlcncn sus ovejas 
negras. Poro cn rosunddas cuontns, dcspuds dc uila 
oxpcrlencla que nbnrca yn muchos nilos, hornos hallado 
entre cllos mucho que cstlmar y, por clcrto, aplaudir. La 
rcclcnto guerra, adcmds, nos los ha rcvclado, tanto a los 
soldados COIM n los clvilcs, como dignos dc nuestra mds 
profunda adndracl6n. 

“Lo guerra os la guerra y  los judíos contlnuaron la suya 
con cl único objeto do prcscrvnr su cxlsto~lcla, a lo vez que 
cconomkaban todas las vidas humanas que podkn.” 

136. Hace una qulnccna, cl 12 do abril. cl PatrIarca 
ortodoxo ‘griego do Jerusaldn, Bcncdictos, formul6 la 
rlgnlcnte dcclaracibn: 

“ES clcrto, y  descamos dcftacarlo nuovamcntc, que los 
Santos Lugares 011 gcncrnl, los monastorios y  las Iglcsns 
rcclblcron pleno rospcto y  protccci6u dc los lsraclícs 
nntcs do la guarra asf como durante las hostilldndcs y  
dcspufs do ollas, y  tcncmos la cspcranza dc que en cl 
futuro scrdn rcspctados on la ~ntsnr;l forma y  SC salva- 
guardad cl stulu y~to que existo.” 

137. Fhlahncnto, cl rcprcscntantc dc Jordania. en su carla, 
que monclonb, y  cn su dcclaracl6n, ha cvidcnclado especial 
solicltud hacla la comunidad armenia. ISos comprondori SI 
sugerimos que nos apoyamos no ~610 on dl, slno en los 
dlrigcntcs do In comunidad nrmcnla dc Jorusalfn para que 
nos dlgan calmo Ics va cn la JcrusaKn unlda. 

138. EI 8 do nbrll, el PatrLuca armenlo dc Jerwldn 
escribió 10 slgulente: 

‘Tengo el honor de referlrmo a Ia amable vlslta 
reakada hoy por Su Excelonda a nuestro Patrlarcado y  
agradecerlo shtcoramente el autbntlco Interds evldenclndo 
por las autorldades Israelles con respecto a los Santos 
Lugares. 

“Al respecto, tamblbn hago presente ml profundo 
agradeclmlento a Su Excelencia por su dlsposlclón 8 
prestamos toda la ayuda necesaria para restaurar nuestro 
monasterio y  cementerio de San Salvador, sltuados en la 
ka del frente durante 20 anos. 

‘Fonffo cn quo las autoridados lsracllcs, quo siempre 
han estado animadas por UII csyhitu do Justicia y  equidad, 
y  han demostrado gran consldclación y  respeto por los 
Santos Lugalcs, co~~tiuwr;l cvldcnciando cl mismo cspi- 
ritu y  scnlh~Jcntos.” 

139. El rcprcscntautc do Jordania SC rcfhió al problema dc 
la dlscriminacl6n contra las comunldadcs cristianas durante 
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la ocupsci6n jordana. Pcrmítascmc dcclr solamcnt@ 10 
slgulcnte: en la víspera de la guerra de los seis dlos, cl Icma 
cn Jordania cra: “Despucs del sdbado llega cl domingo. BI 
silbado mataremos n los judios; al dfa slgulcnte a los 
ctlstlanos.” Se cntendlb sin lugar a dudas que slgnlflsaba 10 
que decfa. Pese a lo aliviadas que puedan haberse scntldo las 
comunldadcs clstlanas antc la Ilberaclón dc Jcrusaldn por las 
fuerzas do defensa Israolles, transcurrlcron SCIIIIIPS ontcs do 
que se repltlcra la hlstotla sobre este lema, y  entonces ~610 
lo repltlcron tcnucntementc los seglares y  oI clero a los 
vlsltantcs crIstIanos dc ultramar. La discriminación contra 
las comunldadrs ctistlanas roahncntc logró penetrar CII la 
Ieglsle YII jordana. BII 1958, cl Parlamento dc Jordania 
promulg6 UII~ Icy que prescllbia quo todos los mlcmbros dc 
la Hermandad del Santo Sepulcro debian co~~vcrtlrso CII 
r~aclonalcs @danos. Desde ‘SU fundaci6n OII cl siglo V, los 
mlcmbros dc la Hermandad han sido slcmpro griegos; y  SI se 
apllcara, la Icy habrfa privado a los obispos y  al patriarca de 
h fc ortodoxa de su ciudadm’a grlcga. 

140. En 1965 SC aprob6 otra ordenanza rclatlva al uso dc 
la proplcdad Inmobiliaria por los dtganos csplritualcs; limitó 
cl desarrollo de las inotltucloncs cristianas en JerusalEn al 
aplicar UII embargo sobre SU adquislcl6n dc otras tierras o 
propledadcs dentro dc los limltcs dc la municlpalldad y  sus 
alrcdcdores, ya fuera por compra, tcstamcnto, donacl6n o 
do otra mancra. Los patrochladorcs dc csa ordenanza 
fueron aparcnton~ontc musuh~~ancs que Sc oponlan a la 
construcción do una Iglcsla on la vecindad dc la mezquita de 
ALAqsa. Sln embargo, cn los ÚltImos ailos, donde era 
posible, cl Goblerno Jordano ha construido mczqultas]unto 
a las Iglcslas 0, donde cso no cm poslblc, se apoder de una 
habltaclón CII cl cdiflclo dc una Iglesia para dedicarla al 
culto nrusuhtin c Insta16 un altoparlante en la mima. 

141. En octubre de 1964, cl Goblcrno jordano decretó la 
lntcrrupclón dc la actividad dc los Testlgos dc Jehovd. Esa 
actividad habla sldo pcrmltlda oflclahncnto por una orden 
do 21 dc febrero dc 1960. Se acus6 a los Tatlgos dc Jchovl 
dc mantcnor contacto con los judíos y, en consccucncla, 
fueron perseguldos. 

142. En octubre de 196ú, cl Ccblerno jordano adoptb 
otras medldas que dlscrlmlnaban contra las instltucloncs 
eclesl&tlcas y  el clero crlstlano; por ejemplo, so anul6 la 
exencl6n del Impuesto aduanoro, Incluso el apllcado a los 
allmentos, que se concedla anterlorrnente a las IglesIas. Las 
autorldades jordanas supervisaron de cerca la educación en 
las escuelas e !nstltuclones cristlanas y  exlgleron que el plan 
de estudlos (ùora aprobado por ellas. Se ordenó a las 
escuelas cristlanas que permanocletan ccrradas los viernes. 
Los crlstlanos que etan empleados públlcos u ofklaler del 
e]lrclto se vieron perjudk~dos en sus ascensos, en compa. 
raclbn con sus colegas musulmanes, y  a menudo se los 
jublI6 antes de alcanzar el Ifmlte de edad para dejar lugar 
para el ascenso de musulmanes. Los prisioneros dc guerra 
crlstlanos tomados por Israel durante la gcerra do los seis 
días fueron golpeados por sus supcriorcs y  camaradas 
musulmanes, que los acusaron dc ser dcslcalcs CWIO 
ciudadanos y  co1110 soldados. 

143. Si los debates y  rcsolucioncs del Consejo han dc tcncr 
algún valor, ese valor dcpcndcrd del grado CII que SC sigan 
basando csttictamcntc CII los IICC~IOS y  cl dcrccho. B 

lndlscutlblc qlle cl curso de lo historia es testigo, a VCCCS, dc 
modllkacloncs en las rclacloncs h~tctnacionales. Sln cm. 
bargo, con seguridad tales modiflcacloncs, cspeclahnentc 
dado que ocurren entro los goblernos mds blen que entre los 
pueblos, no pueden afectar cl hecho hlstblco, los prlnclplos 
del drrccho y  cl nndllsls politice. 

144. En UIIJ scsl611 del Consejo de Seguridad, celebrada cl 
10 de abril de 1961, SC formularon las slgulcntcs obsctva. 
clones sobro una qucJa jordana relativa a un deslllo militar 
cn Jcrusalk 

“BI rcprcsentantc de Jordania ha pedldo al Consejo que 
examinara - cito su carta - una “violacl6n del Acuerdo 
de Armlsticío” y  “actos do provowi6n militar que 
an~c~~azun la paz y  la scgulidad intcriiacloiiales”. Bvidcn. 
tcmcntc, no cree que la ccrcmonla prevista por Israel para 
cl 20 dc abril pueda constituir para Jordania una amenaza 
directa * * . 

. . . Resulta, pues, blen cvidcntc que la cctomonla del 
20 do abril, CII la forma cn que SC ha plancado. no puedo 
constituir. cn modo algu~io, una OIIICI~~ZU dc ataque d 
lucor suponct nhyu~~a hitcncl6n condcnablc. 

. . . tampoco tcncmos raz6n alguna para dudar dc las 
Intcncioncs manlfcstades por las autoridades de Israel III 
del cardctcr puramente ccrcmonlal” - caníctcr puramente 
corcmonial - “de un aniversario que SC celebra cada 
ano . * *” / Wase h 948a. mlh, pdrrs. 7,8 y 14.1 

Esa dcclaraci6n fuc formulada por cl dlstinguldo represen. 
tantc dc Francia, Embajador Edrard en 1961. 

145. En verdad, no cs ncccsario que yo cornentc COII 
mayor amplitud la declaracl6n formulada por cl represen. 
tante de Argclla. Dejar6 que su proplo Prcsldcntc lo haga 
por ml. El IS de septicmbrc del ailo pasado, el Prcsidentc 
Boumfdlennc declar6: “La Ilquldaclón de Israel es la única 
soluclón. Argclla Jarnzls aceptará una soluci6n que garantice 
la cxlstencla dc Isracl.” Y tn& tarde. cl 25 dc octubre, SC 
Informó que habla dicho: “cl prlnclpal error dc Nasser fue 
su aceptacldn del acuerdo de ccsacI6n del fuego. Recha. 
zancos la cesaclón del fuego.” 

146. El Ministro de Rolaclones Exteriores de Argella 
declar6, OI 21 de Julio de 1967: “Argella jamás ha 
deposltado sus esperanzas en el Consejo de Segurldad o en 
la Asamblea Ccneral dc las Naclones Unldas.” Ahora bien, 
el Atlfculo 23 dc la Carta dc las Naciwes Unidas dice lo 
@lente : 

a . . La Asamblea General cleglrá otros diez Mlembros 
de las Naclones Unldas que serdn mlembtos no perma. 
nentes del Consejo de Seguddad, prestando especial 
atcnd6n, en prlmer tkmlno, a la contribución de los 
Mlembros de las Naclones Unldas al mantenlmlento de la 
paz y  la seguridad lntcrnaclonalcs . . .” 

147. Scnor Prcsidcntc. lamento decir que, cn CSCIIC~, la 
dcclanclbn que lncc unos momentos IICI~OS cscucl~ado 
formular al representante dc la Unl611 Soviftica CS u11;1 cruel 
denegación dc los dcrcchos de Jsracl. Me recuerda una 
conversaclón que rnantuv2 UIIP voz con cl scflot Khrush- 
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chov. el ex Prhncr Mlnlstro de la URSS. Le preguntd sl 
alguna VW 113X3 consldcmdo cdmo ap3rcccrh cn la historia 
judr’3 su nctltud ontlJudf3 y 3ntllsr3cli. En respuesta, mc 
pregunl6 cdl ora la poblaclbn do Israel. Cuando escuchó nti 
rospuerta dijo; “Nosotros tcncmos 220 rnUlo~~cs de Iubi- 
~PII~CS. ),QuE Intords puedo tenor OII 2,s 111fl1o11cs dc 
ISKIO~~CS? ” Clertamcnto, cl país roprcsontado por cl Emba- 

.jador hMlk cs uno dc los III& grandes del mundo CII 
territorio y poblacl6n. Es UN dc las dos supcrpotcnclas 
nuclo3res. Un verdad, Incluso puedo hablar do pnz CII la 
Prlmcra Co11dsl611 y amur 3 13s fuorz3s dc guerra y agrcslón 
drubes sln c3rgo y venir a cslc ConscJo p3ra amenazar 3 los 
palscs pcyucrlos como OI IIII’O. Shr embargo, u113 consldcra. 
blc cantld3d de Mcmbros dc 13s Nacloncs Unldas son del 
tanlailo do Isracl. Estas 113clo11os tamblfn tlcnon dorccho a 
oxlstir, 1 dcfcndcrsc, 3 vivir CII paz con sus VCC~IIOS, 3 
dcbrar JcsNcs del dia dc la lndcpondcncia. 

148. Con rcspccto a la prcssncla y mcdldas dc Isrocl CII 
JcrusUldn orlcntrd. ,iqud qucri3 cxacta~~~cntc cl goblcrno 
sovidtlco quo hlclcra Israel? Conocemos los mdtodos 
apll~ldos CII Europ3 3 co11sccuc11cl3 do 13s hostilld3dcs: 
dcsrir3ntelandonto dc fibricas, vackdo do dcp6sltos y 
3rrcstos OA IIKIW. No csl3n1os prcp3rodos a seguir CSOS 
mftodos. No csl3111os prcpwados o inutar cl cJc~nplo dc 
nucslros hermanos mayores dc Europa. Prcfcrimos cons 
trulr cosas, h3ccr cmtinos y colcbmr dcsfdcs. 

149. Por supuesto, IIO 110s sorprcndc cn absoluto que la 
llnI Sovidtia villpcndlc 3 Israel por esta octltud. Dcspufs 
dc todo, CII la Unt611 Sovidtlca SC nos atoc o los judíos por 
todo lo quo II~CCIIIOS; somcs 3 13 VW noclonalistas y 
cosn.opolitus. Somos Ilbcrolcs pellgrosos y rcacclonarios CII 
n~torla dc rcUgl6n. Sin cmbergo, podria espcrarsc que cl 
roprcsentanto do qulcncs pcrndtcn que su prensa U~IIIC 
colaboradores IIO& a los hombres, mujcrcs y nIrlos, 
3seshu1dos por los hltlcrlstos en las dmaras dc gas, gwdara 
si@.clo antc su c;lcrilcgio y dcshonr3. 

150. El PRESIENTE (rr&ucl(Jo de lo versldrr Inglesa del 
te.w ruso/: Concedo la pal3bra al rcprcscntantc dc 
Jordwbr, que desea cjcrccr su dcrccho dc rcspucsta. 

151. Sr. EL-FARRA (Jordania) (WurJucldo del Irrgldssl: Lu 
mcncl6n que acabamos do cscuellar. rofcrente 3 los musul- 
mancs y cristianos en ml pais, IIO merece el honor dc una 
rcspueshr. Nuestros rmteccdcntcs son claros. 

lS2. Elscfíor Tokoah trató el otro día de crear una cspecle 
de sep3raclbn entre la poblocl6n do la orilla occidental y la 
de Ir orilla oriental. Estuvo voclferando, dofendicndo los 
derechos do la pobhclón dc la orilla occldcntal, dlclcndo 
que habl3 sldo pdvada dc todo y ahora lo rcclbíu todo dc 
LE.&. Eso no dlo resultado. 

153. JZstn maflana tratb dc traer a colacl6n todos los 
problemas no pertlnentes. poro no cl pertinente, cl del 
dcsNc. lLbl6 dc todo lo que ocurri6 dcsdc 1947. No Inbló 
del prob!cm3 rell. NLZ$~IIICII~C, mc nlcgo 3 incurrir CII UII 
lnt.crc3mblo dc c3rgos y contracargo; WI el, s;lbicndo CUY 
es su dcsco. Pso IIO dio resultado cst3 tarde y cstd tratando, 
y pcrd6ncsc 13 exprcsi6n, de uw utr3 forma baja dc 
cxprcw dcshracloncs distonion3das, si11 fumkrmcnto y 
falw. 

154. No tengo quo dcfcndcr a id puls contra IIU pueblo. 
Todos fornum cl puoblo dc Jordania. L discrhninaci6n IIO 
forma p3rtc dc nuestra trodlcl6n III dc nucstrn hcrcncla III 
do nuestra escala de valores. Justomonto aquí, on las 
N3cloncs Unidas, por lo menos cuatro dc doce o trece 
Bmbojadorcs son cristlonos. No pc~~samos CII tErmInos dc 
cristlanos o IIIUSU~III~IICS. Es3 es lo montolidrrd del scilor 
Tokoah, que d3 origen a la dlscrhnh1acl611. Nosotros no 
pcns01110s cii os3s cos3s, no sc nos ocurron. Los lrcs 
rcprescntantcs dc klrstlna CII los Nacloncs Unldas son 
crlstlonos. Bstd cl scfior Ozaat Tannous, que cs crlstlano; cl 
scfior Issa Nakldah es crlstiano; cl osistontc del Gran Muflí 
dc Jcrwzddn, scilor L!hChori, cs crlsthmo. 

ISS. Nuestros onteccdontcs SOII limpios y cloros y cstomos 
orgullosos do cllos. Poro, COIUO dljc, IIO voy 3 honrar csc 
tipo dc torgivorsaclbn con una rcspucsta. 

lS6. El scilor Tokoah SC rctlrl6 o los mdtodos dc Europa. 
Quiskw quo 61 hubloro oprendido su Icccl611. El sorIor 
Toynbcc dijo, cn cl volumen 8 dc su obras quo lo tragcdla 
dc todo lo cucsll611 cs quo los Israclícs no SC bcncflclan con 
su trdgica cxpericncl3. Estdn practlomdo cn nosotros lo que 
dcboríon ser cl 6hhno pueblo sobre lo llcrr3 CII practicar. El 
seflor Tckooh nos dlcc que COIIOCCII los mdtodos dc Europa. 
Si, los conocen. Pero, Iamcntablc c lnfortunodamcntc, IIO 
han aprcndldo su Icccl611. Digo esto COII tristeza. iPor qud 
atac cada UIIO dc los mlcmbros que SC bollan alrcdcdor dc 
esta mesa? Está atacando a cadU UIIO dc los que no son 
judlos. LPor qud? Lkbc haber 31~0 que cstd IIIOI. El mundo 
cntcro no puede estor cqulvocado c Israel accrtodo. Dcbc 
habor algo quo cstd mal cn elfos, cn su mcntalldod, cn SU 
manera dc pensar y CII su ogrcsividod. Esto cs una teorio dc 
dividir par3 reinar. No dlo resultado cl otro dfo cuando el 
hab16 aceren dol pueblo dc la orillo occldcntal. Ahora trata 
de que dd resultado respecto do la orilla orlcntol, poro sc 
estd reflricndo a la población que no corrcspondc. Nuestro 
pueblo tlcnc los mls~nos valorcs, los del arabfsmo, ya so 
trote dc crls11311os y musuh~~~~cs. 

157. Sr. RERARD (Fr3ncla) (fradwkdo del fium%j: El 
rcprosontantc dc Isr3cl In trotado hoce poco do domostrar 
quo mi dolcgacibn y yo mismo contradcchnos lo que 
declare, cn nombre do mnl goblcrno, cl 10 dc 3bril dc 1961, 
mc cl ConseJo do Seguridad. 

158. Es slcmpre fdcil desnaturalinr las deeloracloncs 
citando ~610 UIIP parto do ollas. No quiero rcpctlr aquf toda 
ati dcclaracl6n del 10 dc abril de 1961: cstd 3 dlsposlción 
do todos nucstrw coleg3s; puedsn leerla tranqrdlamcnte. El 
10 dc abril de 1961 no oprobomos en absoluto cl desfile 
milltar realizado cn esa dpoca en Jcrusaldn por los Israelfcs. 
Por el conirarlo, lo lamentamos; hemos dcstawdo su 
eardctcr dcplorablo. Slniplemento, por cspfritu do concilla- 
cl6n, hemos tratado do apaciguar los rencores que esta 
nrdlda podfa provocar en cl lado drabe. 

159. Con csc II~~IIIO cspfritu IIOY deploramos profunda. 
mcntc la dccishm 3doptada por cl Gobierno is13cli dc 
org3nizz UII IIWVO dcsfdc ~nihtor, no sólo ya CII cl sector 
3dndniatrado por los hraclics, sino lambifn CII 13 ciudsd 
-- 
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vleJa do Jerusalfn. Pcnsan~os que osla modida 6610 puedo 
exacerbar las lnslo~lcs y, n~ovidos por el ~USIIIO dcsco do 
apaclguamlcnto, hc~nos formulado uii llamonticuto al go- 
blerno lsraolf, haco algu~tos lnstotttos, para pedirle que 
rcnunclc a csc dcolllc. 

160. El PRESIDENTB Irruducldo de la vcrsldn inglesa del 
fe.vlo ruso): Hablando como rcprcsontontc dc la t‘.dón dc 
Ropúblleas Soclallstns SovldUcas, y  rcspondlendo brovc- 
memo a la declaración del rcnresontanto de Israel. en la ouc 
formulb algunas bajas obscrvacloncs sobro la poslci6n y-las 
políticas dc la Un1611 Sovietka, IIIC limltarb P mcnclonar 
¿po la Un1611 Sovidtlca ha rcconocldo y  contlmia rccono. 
clcndo los derechos soberanos do todos los Rstudos y  
pueblos, grandes o pcqucìlos, poro jamds IICIIIOS rcconocldo, 
111 rcconoccrcnios ahora la agrcsi6n 0 las provocacloncs 
ndlltarcs dlrigldas contra otros Estados. 

161. El Sr. BOUATTOURA (Argolla) (rruducldo del fiaji- 
cds): hll dclcgacldn CU manora alguna tlonc la lntenci6n do 
prolongrr los dcbatcs del COIISC~O sobro UIW cucstlón tan 
ulgcntc co1110 la que tratamos dcsdo esta n~ilana. Sin 
cmbnrgo, comprcndcrdn ustcdcs que 1111 dclcgacidn no 
pucdc dcJar pasar, si11 expresar no ~610 su sorpresa, slno 
tambldn su rcacclbn, las palabras pronunciadas por cl 
portavoz do las autorldadcs dc hecho InstaIadas cn Tc1 Aviv. 

162. Con respecto n la posición do Argelia, cs sullclcntc 
para los mlcmbros del Consejo, y  para los Mlcmbros de las 
Nacloncs Unidas, rcfcrlrsc a las dcclaracloncs oficiales y  IIO 
a chas truncadas y  atribuidas a tal o cual brgano de prensa. 
Con respecto II la contribución do Argclla a la paz y  la 
seguridad internacionales, III¡ dolcgaclón, por su parte, no es 
juez do la posiciún do Argolla. Una Inmensa mayorh ha 
manlfcstsdo su solicltud y  su apoyo a Argclla y  a su política 
al elegirla para lntograr cl Consejo de Scgurldad. 

163. El PRESIDENTE (traducido de la verskh biglem del 
ferro ruso): No hay otros oradores on In Ilsta. Ha concluldo 
ahora el debato sobre esta cucstlón. Rl Consejo dc Segw 
ddad tlenc ante sf un proyecto do rcsoluclbn /S/8563], 
presentado por los rcprescntantes do la lndla, Paklstdn y  
Scncgal. Se han dlstrlbuldo cjemplarcs a todas las delega. 
clones. El representante del Pakistan 11a dado lectura al 
texto del proyecto de resolución. Sl no hay otras propues- 
tas, el Consejo proccderd a examinar el proyecto de 
rcsolucldn y  despubs a votar sobre cl. 

164. Sr. RUFFUM (Estados Unidos do Amfdca) (tradu- 
cldo del fngks): El proyecto do resolucl6n que tenemos 
ante nosutros. como lo han Indkado hoy todos los 
oradores, trata un tema sumamente Importante: la condI. 
cl6n de Jerusalen. MI dolegacl6n creo quo un breve receso 
para celebrar consultns serfa sumamente útll, y  clertamonte 
necesario, pam establecer SI puede ser posible llegar a una 
posIcl6n común del Consejo sobre esta cuentlón. En 
consecuencia, propongo que esta sesión so suspenda por 
aproxlmadamcntc 30 mlnutos, para celebrar talcs consultas. 

IGS. Sr. BOUATTOURA (Argelia) (fraductdo dclfiath): 
No he cntcndldo 111uy bien la dcclaraci6n que usted 
formulb hace UII lnstantc, scgor Prcsldcntc, CE decir, que SC 
habfa ccwdo el dcbatc. SI la dclcgaci6n argelina ha 
cntcndldo blcn, cl tema hwito CII la orden del dia del 
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Consojo se titula “La sltuacl611 OII OI Oriento hlcdlo: cnrta, 
dc fecha 25 de abril de 1968, dlrlglda al Presldento del 
Consejo de Segurldad por cl Representante Pernmncnto dc 
Jordania (S/8560)“. Ahora blcn, en esa carta, cl reprcscn- 
tante do Jordania ha planteado dos problemas, cl primero 
rofcrcnto al dcstllc nfflitar, y  cl segundo, tal como SC 
mcnclonn oxplicltamcntc on 01 Ultimo párrafo dc la carta 
del rcprosontanto do Jordania, la cuestl6n do la sltuacl6n on 
Jerusalen. Sl no mc eqtlvoco, hemos tormlnado con el 
wmcn de la prhnera cucstlón planteada en la calta dol 
reprcscntanto dc Jordania y  cvldcntcmcnte corrcspondcd al 
Consejo dccidlr OI momento cn que so contlnuard cl dcbatc, 
a la -cz sobro cstc aspecto, si lo juzga ncccsxlo, y sobre cl 
segundo punto plantoado por cl rcprcsentante dc Jordania, 
os dcclr, la sltuaclón cn JcrusalCn y  la adopci6n dc mcdldas 
cficx.es pan rcmcdlarlas. 

l6G. El PRESIDENTE (traducldo de. la verstdrl irlglesa del 
te,vtn ruso) Expllcard utiis palabras. DlJc quo SC habia 
tcrndnado la Ustn dc oradores y  quo, CII consccuo~~cla, había 
flnalhzado el debate en la rcunlón do hoy. Sugerf dcspuds 
quo pasaramos II ocuparnos del proyecto dc rcsolucl6n y  
votdramos sobre c1. 

167. El rcprcscntantc do los Estados Unidos ha propuesto 
auc SC interrumoa brcvcmcntc la scslbn uor mcdla hora. SI 
18s otros mlcmbros dol Consejo no tic& ob]ccloncs, SC 
suspcnderd la scsl6n por 30 ndnutos, dcspuds do lo cual el 
CokJo continuad su oxamcn del tema-quo flgura cn su 
orden del día. 

168. Como no hay objcclonos, SC suspendcrd la sesión 
dwantc 30 minutos. 

Se suspende la sesI& a Ias 18.10 horas y se rcawL a las 
19.30 horas. 

169. El PRESIDENTE Itraducldo de lo verstdn hales0 del 
texro ruso): Dcspuds de las consultas se han Intriducido 
algunos camblos en el proyecto de resoluclón /S/8563/. 
Ruego al Adjunto del- Secretarlo General Adjunto de 
Asuntos Políticos y  do Asuntos del Consejo dc Scgurldad 
que d6 lectura al texto completo del proyecto de resolución 
con los camblos que se han lntroducldo como resultado dc 
Ias consultas. 

170. Sr. VELLODI (Adjunto del Sccrctario Goneml Ad- 
Junto de Asuntos Polftlcos y  de Asuntos del ConseJo dc 
Seguridad) (truducido del ruso): El texto modlflcado cs 
ahora el slgulcntc: 

“‘El Consejo de Segurklad, 

“Hablendo oido las declaraclones de los representantes 
do Jordania y  de Israel, 

“Habletufo exunduado la nota del Secretarlo General 
(S/8561) y  cn particular su notn al Roprcscntantc 
Pornrncntc dc Israel antc las Nacloncs Unidas, 

“Comldcrarldo que la cclcblación dc un dcsfdc militar 
cn Je~usalbn ha dc agravar la tirantez cn la zona y  ha dc 
rclwcutir dcsfavorablcmcntc sobm cl arreglo pacífico dc 
los problemas dc la IIJSIIU, 
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“1. /h37rccc 3 Isrncl que so abstcng;l dc cclcbw cu 
Jerus&n cl dcsflls milItar prcvlsto para cl 2 dc mayo dc 
1968; 

“2. Pide al Socrotarlo Gcncml que Infornio el ConscJo 
dc Lgurldad acerca del cuny~lh~~lonto dc la prcscntc 
rcsolucldn:’ 

171 . El PWSIDDNTLI (f~~A&lo clc tu rrrsidr~ b~glcw del 
trxro ruso/: so pondrá alIon û votacldn cl texto dcl 
proycolo de rosoluclbn a que dlo Icclur;r cl ítdjullto do1 
Bcretarlo Gononl AdJunto. 

Sc proccdc u mtuclotr ordirwrlu. 

Par urwhldad, yucdu aprobado cl proyccru dc rcsw 
kC&Jll ’ 0. 

172. El PlU!SIWU’I~ {rruducido dc Iu vcrsftirl ir~gleso del 
lexfo rusol: B rcprcscnlanlc dc Isrwl Iw sollciUdo hacer 
uso dc Ia palabra. Coiwzdo L palabra ü dlclro rcprcrentantc. 

‘173. Sr. TBKOAII (Inacl) (rruJltcWo clel N~gk%): El 
Consejo dc Scgurldad ha aprobado UIW rcsolucl6u CII lï que 
so íxoiisCJ3 0 IsnCl que no cc‘lcbrc un Jcsfilc mllitsr cn 
Jcruuldn, Esta resoluci6n no pucdc ser aceptada por ml 
dclcgscldn porque SC rcficre o una cucsll6u que, dc 
confomtidsd COII IP ccsecl611 dcl fuego, cst$ comprcndlda 
dentro dc,la csfcra do la jurisdlcclún Interna do Israel. 
Adcmis, sc corre cl peligro dc que la rcsolucl6n pueda 
perJudlcar los csfucrzos qu0 so dcsarrollím 0horO 011 la UN0 
pm hgar 0 INI UCUCrdo p;lCifkO y nccpMdo. 

174. Lo slcnto mucl~o, de vcrhd, pero IIO puedo ocultar 
cl hecho de que he cscuclr~do COII clcrla pcrplejldad las 
dcllbcracloncs dc hoy y Icido II rcsolucl6u que se acaba dc 
aprobar ahora. En UII~ sala adyoccntc, las Nacloncs UnIdas 

.’ examinan los graves problcnus dc la paz IIIUII~I~I y 13 no 
prollforacldn dc las om~s nuclcarcs. El ConscJo do Scgu. 
ridad. ul que la Carta IU conflado cl mantcnlmlcnto do Iû 

.LXU v la scaurldad lntcrnaclonalcs. cstd debatiendo UII 
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bsf& LIC 4S~mlnutos. l!l Orlcntc Riedlo cstd odn convul. 
slonado uor un3 wcrra dc agrcslrin ilmbc desde hace 25 
01%. E&mos cx&naudo aqül las escrltuns dc propledad 
de parcclaa de tierra en las que SC rcstnuwían slnagogo CII 
NIll& 

175. lia cstrl otwendo P los israclícs que sufren bajas cn la 
frontera, nrlcntras el ConsoJo dclibcra sobro la forma cn que 
Israel debo cclebar su dla nacional. He escuchado con 
atencldll cl COIISCJO dado a nU Goblcnro sobre las parics y 
las calles de las mnas bajo control Israelí en las que el 
c]frclto Israelí debe cclcbnr su marcha cl día de la 
Indcpendencla. EI Orlcntc Mcdlo necesita conscJos dc 
natudcza diferente, y se 113 aconsejado ~CCICÍI dc u:: 
problcnu dlstlnto del que preocupa. 

176. Durwtc 20 aEos. Israel ha estado recibiendo COIISC)OS 
dc un carJc!cr bas&c ~sp~clal. Cwndo lar IAO~ICS 

eglpclos dc la (:aln de (;llm. apuntados al corati~r 1nis1s1:~o dc 
I&~cl, solbii at&r al tcliitorio y û los clud~danos israclics, 
so IIW aconsc~6 nunwncLnos Alados dc Is línea dc 

10 vu-ic la rüoluclón 250 (1968). 

dcmarcacldn. Cu311do dcsdc IPS poslcio~~cs del cjdrcito sirlo 
SC bombardeaban los caaipos do las aldcas Israclics corca dc 
la frontcn, escuchamos cl coiiscJ0 dc no cultivar csos 
campos. Cuando comcnzuon a explotar ~nlnas en los 
camInos Israclics, matando c Lrapw.hnndo II clvilcs lsrac- 
lies, cuando s0 multiplicaron los ataques dc comandos 
contra las sldcas Israelics. SC 110s dilo WC las IIUCUOS de los 
uW3ntcs 110 slcmp10 sparcclan cíorAcntc cii la tlcrla, 
co1110 orlontadas hacb la frontara. El Orlonto Modo no 
cspcn csiû claso do COUSGJO, II¡ cs dsca IU clase de cunsojos 
que se tICccSIIPII lxln fortOl0cOr las pcrsp0cUVas dc pa.? On la 
MIID. 111 COIISCJO que cl Oricntc Mcdlo ncccslta y cl que OI 
mundo cspcm escuchar del Cow]o dc Scgu~idad. es c6mo 
terminar la guc~ra dlabo do agrosi6n dc 20 allos, c61n0 

noncr fin n la bcllgerancla acUvû <IU% los Estados blabcs 
;>crsLstcir cn Ucvar â cabo contra ISrsc~ cu oposicl6n U Iu 
Carlo dc las Nacloncs UnId;ls y CII viol~cl6n do sus 
obllgacloncs lntcrnaclollalcs. Hasta-que SC db claromcnto tal 
consc]~, cn forma lncqulvocu y cflcaz, pucdcn abrigarse 
pocs cspcranzas dc progreso hacia UII ncucrdo pacifico. 
Ilasta que so lwsuada P los BUdos drabcs paro que 
abaudoncn sus dcslg~iios agrcslvos OII Ismol, los pueblos dc 
la rcglún, Iiiforlunadaiiiciltc, contlnuar;ln Iudhíndosc On ui13 
situ;lcldii dc constante thiitcl. y peligro. 

177. So cfectuardn las colcbncloncs CII la Jcruwl611 u111dn. 
El wcblo íudío las cswr6 durante 2.000 anos. Los wcblos 
dc iodo eÍmundo 6c ;cgocl&ín COII nosotros CII cita gran 
hora dc rcallzzldn dc h profccia blblica. Detrás dc los que 
desnlcn CII JerwIEn, n&Aardn 20 slglos dc con@& 
cxtraU]cra, oxlllo, oprc&n, dlscrlmlnacl6n. gcnocldlo y, 
despuds, tcsurghnlcnto y rcclwo dc la ngrcslón. El v¡gCsl~uo 
aniversario del rcnaclmicnto dc Israel serd cclcbrado por cl 
pueblo Israelí y los pueblos do buena voluntad do todo cl 
mundo. Nada dsbo nI puedo ccharlo P pcrdcr. 

178. El PRESIDENTE (traducIdo clc ka versI& itrgleu del 
Ic.xfo ruso): COJJCC~O I;r palabra al rcprcscn!antc dc 
Jordania. 

179. Sr. EL-PAllllh (Jordania) (fruduckdo del Crgksl: En 

primor lugar, deseo rcndlr tributo a todos nils colegas que 
cstdn alrcdcdor de osta IIICU por adoptar mcdldss prontas c 
InmCdlataS con rcswcto íe la urimcm uartc do IU dcnullcia 
do Jordania. Estoyw cspcclalm&tc agradccldo n las delcga- 
clones do la India, cl Paklstdn y cl Sencgnl por su 
contribuclbn, que cs sumamcntc útil. 

180. Segundos dcspuds dc la aprobación und~!i~uc dc esta 
resolucl6n por cl Consejo, esto drgano cscucl16 al scnor 
Tckoah comenzar su prlmcrn frase con una tcrgivcrsaclbn 
dc los hechos. Dijo que OI Consejo “nconscjaba” a Israel. El 
Consejo no aconscJ6 a Israel. El Conse]o cncarccib a Israel. 
Le primera hsC de dkho rcpresentnntc fuc una tcrglver. 
sacl6n dc los hechos. Su segunda frase fuc UII acto dc 
arrogancia. DIJO que Israel no accptord lo que SC dccldló por 
unanlnddad. LA torccra frase fuc un Otto de desafio, do 
desafio D os10 gran i>rgauo, cl úrgruio que Ucnc h 
rcspoosabilidad dc mantcncr la p~y la seguridad. 

181. la dccluraci6Ii que acabamos dc escuchar cxigc la 
Udopclbn dc medidas. C~IIOCC~~~S IOS motivos. %lbCmOS lo 
que diccrr y lo que vnu u h3ccr. El rcpwscntantc dc lstacl 
nurllf~stó ablcrtamcn~c 0 los miembros dc cs1c ho~~orablc 
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órgano que cl dcsfdc SC llcvard n cabo y que tcndrd Iusar In 
cclcbracldu. 

182. Elc alegro que cl Consejo haya adoptado modldas 
sobro la prhcra parte dc nti denuncia solamento. La 
sltuacldn cxistcntc cu Jcrusalh SC halla aún bajo C~~IIICII. 
Tengo In seguridad dc que, junto con esa situacih CII 
Jcrusaldn, cl ConscJo tcndrd que cxminar las sancloucs c 
Invocar cl Capítulo VII dc la Carta. Dcbc hccrsc cntcudcr n 
esta criatura dc las Nncloncs Unidas, creada por las 
Naclo~ws Unidas, lwo que accptd ~610 lo que quiso dc las 
Naciones Wdas y rcclwh lo que IIO satlsfncía jus 
dcslgnlos, quo dsla Cs UIIP Drgartlzacldn dc dcrccllo y que la 
ouogwcla no cuah co cl Conrcjo dc Scgurldad. Tengo le 

cspcrnwn, rcfior Prcsldcntc, do que su buen julclo lo 
luduclrl a convocar a una rouni6n urgcutc para cont111~ 
mu cl oxme,, jo la situaclh cxlstcntc CII Jcruwldn. 

183. El PROSIDENTE (rruducldo clc 14 versldr~ Ifr@u de/ 
texto ruso): LI rcsoluckh del Canscjo dc Scpuridad, que 
fuc aprobada por unanhnldnd, contlcuc wn sollcltud 
dlrigida nl Sccrctorlo Gcucral para que Iufornio nl COW]O 
dc Seguridad sobre la apllcacldn dc la rcsoluclón. DO las 
consultas smge que todos los mimbros del Consejo csth 
do ncucrdo CII qtrc la ln4xlw rcuhh para cxaatit~ c$to 
tcm SC cclcbrc cl 1” do mayo alas 10.30 IIO~US. 

Sc lerartta la scsldtl a las 19.45 Iroms 
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